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MEABHRAN MINIUCHAIN

1. COMHTHEACS AN TOGRA
. Forais agus cuspoiri an togra

Is buneilimint den chomhbheartas viosa é an Cdd Viosai: leagtar sios ann nésanna imeachta
agus coinniollacha comhchuibhithe maidir le hiarratais ar viosai a phroisedil agus viosai a
eisitiint. An 5 Aibrean 2010 a thainig sé i bhfeidhm, agus ba iad na moérchuspairi a bhi leis an
taisteal dlisteanach a éascu agus dul i ngleic leis an inimirce neamhrialta, an trédhearcacht
agus an chinnteacht dhlithidil a mhéadd, na rathaiochtai nos imeachta a threisid agus coir
chomhionann iarrataséiri ar viosai a neartu.

Ceanglaiodh ar an gCoimisiun sa Chod Viosai meastoireacht ar chur chun feidhme an choid a
chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle dha bhliain tar éis theacht i
bhfeidhm fhorélacha uile an Rialachain. Cuireadh an mheastdireacht sin i lathair i dtuarascail*
agus i ndoiciméad inmheénach oibre a ghabh leis’ an 1 Aibrean 2014. Ar bhonn na
meastoireachta sin, ghlac an Coimisitn togra®, an 14 céanna, le haghaidh athmhanli ar an
gCad Viosai agus € mar aidhm leis an taisteal chuig an Aontas a fheabhsu le cabhair an
bheartais viosa (sa chaoi go gcuirfi le turasoireacht, tradail, fas agus fostaiocht san Aontas)
agus cur chun feidhme na rialacha comhchoiteanna a chomhchuibhid. Mar gheall ar
éagsulachtai idir seasamh Pharlaimint na hEorpa agus seasamh na Combhairle, afach, nil dul
chun cinn déanta sa chaibidliocht. Ar a bharr sin, is léir 6n méadd até tagtha ar na dushlain
slandala agus imirce nach bhfuil an cur chuige a Usaideadh in 2014 réalaioch nios mé. Spreag
an méid sin an Coimisitn le fogairt go dtarraingeofai siar an togra athmhunlaithe i gClar
Oibre 2018 an Choimisitin®. | mi Aibreain 2018 a dhéanfar an tarraingt siar fhoirmidil.

Cé go bhfuil nios m6 tabhachta ag baint anois le cuspdiri a bhaineann leis an imirce agus leis
an tslandail na mar a bhi roimhe seo, is ga a choinneail i gcuimhne nach bhfuil aon riosca
slandala agus/né imirce ag baint le formhdér moér na n-iarratasoiri ar viosai agus gur mor an
tairbhe don Aontas iad. Mar sin de, diritear sa togra seo ar ghnéithe oibriochtala den nds
imeachta maidir le viosai a chuichdirit agus a fheabhst agus cuirtear san aireamh torthai na
caibidliochta faoin togra le haghaidh athmhanld ar an gCéd Viosai. Ta eiliminti nua curtha
leis, a cuireadh chun cinn sa Teachtaireacht 6n gCoimisiun faoi Chur i gCrich an Chlair
Oibre Eorpaigh maidir leis an Imirce®, Mean Fémhair 2017 agus na comhairlitichain ina
thaobh, amhail an ga atd le hacmhainni leordhdthanacha airgeadais chun tacu le proiseéil
viosai na mBallstat, rialacha soiléire i dtaca le viosai dul isteach iolrach a mbaineann tréimhse
fhada bailiochta leo a eisitint agus an leas is féidir a bhaint as an mbeartas viosa le tionchar a
imirt chun tacu le beartas an Aontais um athligean isteach.

Leis an togra 6n gCoimisiun le haghaidh athchoiriu chreat dlithitil an Chérais Faisnéise
Viosai (a chuirfear i lathair in earrach 2018), déanfar slandail agus éifeachtulacht an nds
imeachta maidir le viosai a fheabhsu a thuilleadh, go hairithe tri fhorbairti teicneolaiocha a
chur san aireamh agus leas a bhaint astu chun tairbhe (darais na mBallstat agus na
n-iarratasoiri bona fide, bearnai faisnéise a dhinadh i réimsi airithe, seicealacha ar dhaoine a
fheabhst agus dlus a chur le cailiocht agus toradh an nés imeachta.

Tuarascdil 6n gCoimisitn chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle: A smarter visa policy
for economic growth [Beartas viosa nios cliste le fas a chur faoin ngeilleagar]. COM(2014) 165 final.

2 Meast6ireacht ar chur i bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Céd Viosai). COM (2014) 101 final.

3 COM(2014) 164 final.

N COM(2017) 650 final, 24.10.2017, larscribhinn 1V.

> COM(2017) 558 final.
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. Comhsheasmhacht le foralacha beartais até sa réimse beartais cheana

Is éard ata sa chomhbheartas viosa sraith rialacha comhchuibhithe lena rialaitear an méid seo
a leanas:

— na “liostai viosa” coiteanna de na tiortha a bhfuil s¢ de cheangal ar a gcuid
naisiinach viosa a bheith acu chun taisteal go dti an tAontas agus iad siud ata
diolmhaithe 6n gceanglas sin®;

- an Cod Viosai lena leagtar sios na ndsanna imeachta agus na coinniollacha maidir le
viosai gearrfhanachta a eisitint;

- formaid aonfhoirmeach an ghreaméain viosa’; agus

- an Coras Faisnéise Viosai®, lena ndéantar gach iarratas ar viosa agus gach cinneadh
de chuid na mBallstat a thaifeadadh, lena n-airitear sonrai pearsanta, grianghraif agus
méarloirg na n-iarratasoiri.

Cé go mbeidh eiliminti nua & gcur leis, ni dhéanfaidh na leasuithe atd beartaithe aon athri
buntsach ar an gCod Viosai, agus beidh an Cod go foill, mar sin, ag teacht leis na prionsabail
atd ann cheana i dtaca le hiarratais ar viosa a phroiseail.

. Comhsheasmhacht le beartais eile de chuid an Aontais

Leis na leasuithe atathar a bheartl déanfar an tslandail ag na teorainneacha seachtracha a
chaomhnu agus airitheofar dea-fheidhmiu limistéar Schengen, ach san am céanna, déanfaidh
siad éascaiocht do thaistealaithe dlisteanacha agus is simpli a bheidh an creat dli do na
Ballstait, e.g. tri rialacha nios scaoilte a cheadd maidir le comhar consalachta. Ba cheart don
chomhbheartas viosa leanuint ar aghaidh ag cur leis an bhfas agus ba cheart é a bheith ag lui
le beartais eile de chuid an Aontais maidir le caidreamh seachtrach, tradail, oideachas, cultar
agus turasoireacht.

Mar gheall ar staid na himirce, ata athraithe le blianta beaga anuas, agus ar an mbagairt
slandala, ata méadaithe le blianta beag anuas, t& an diospoéireacht pholaititil maidir le
limistéar Schengen, go ginearalta, agus leis an mbeartas viosa, go hairithe, anois ag tabhairt
aghaidh ar athmheasinu ar an gcothromaiocht idir carsai imirce agus cursai slandéla, tosca
eacnamaiocha agus an caidreamh seachtrach i gcoitinne. T4 nios md tabhachta ag baint le
cuspdiri an Chéid Viosai i dtaca le himirce neamhrialta agus rioscai slandala a chosc nd mar a
bhi nuair a foilsiodh meastoireacht 2014. Mar gheall ar an gcomhthéacs polaitiuil ata
athraithe, is mo aird atd tugtha ar an mbeartas viosai mar uirlis le dul chun cinn a bhaint
amach maidir leis an gcaidreamh le trid tiortha, mar ata léirithe cheana leis an taithi ar
Iéirscaoileadh viosai.

Mar sin, ta sé éilithe go mbainfeadh an tAontas Usaid nios éifeachtai as an mbeartas viosai sa
chomhar idir an tAontas agus triu tiortha, agus go sonrach i réimse bhainistit na himirce.
D’iarr an Chombhairle Eorpach, i Meitheamh 2017, ‘athmheasuna ar an mbeartas viosai i leith
tria tiortha, de réir mar is ga’. Leis sin, bheifi in ann an-dul chun cinn a dhéanamh i dtaca leis
an mbeartas um fhilleadh agus um athligean isteach, agus caidreamh foriomlan an Aontais
leis na triti tiortha lena mbaineann & chur san aireamh san am céanna. Os rud é nar ceapadh an

6 Rialachan (CE) Uimh. 539/2001 lena liostaitear na trit tiortha a bhfuil ar a naisitnaigh viosai a bheith

ina seilbh acu ar thrasnd teorainneacha seachtracha ddibh agus na trit tiortha a bhfuil a naisidnaigh
diolmhaithe 6n gceanglas sin, 10 L 81, 21.3.2001, Ich. 1.

Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 6n gComhairle lena leagtar sios formaid aonfhoirmeach le haghaidh
viosai, 10 L 164, 14.7.1995, Ich. 1.

Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir leis an gCoras
Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le sonrai ar viosai gearrfhanachta a mhalartd idir Ballstait
(Rialachan VIS), 10 L 218, 13.8.2008, Ich. 60.
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Cdd Viosai lena usaid chun tionchar a imirt ar thriu tiortha ar leith, ach mar bhealach chun
nosanna imeachta agus coinniollacha eisina viosai a chaighdeanud, nil sé go hiomlan
oiriunach don chomhthéacs nua polaititiil. D’aithin an Coimisiin go bhfuil athru tagtha ar
chursai ina Theachtaireacht faoi Chur i gCrich an Chlair Oibre Eorpaigh maidir leis an
Imirce, Medn Fémhair 2017, inar shonraigh sé gur cheart ‘athbhreithniti a dhéanamh ar roinnt
rialacha a bhaineann le heisitint viosai (iad sitd a bhaineann le viosai a bhfuil bailiocht fhada
acu agus le tailli viosa, mar shampla) lena airithiG go mbeidh rél acu inar mbeartas um
athligean isteach.” T4 scridu déanta ar na roghanna mionsonraithe don chur chun feidhme
reachtach sa mheastna tionchair a ghabhann leis seo®.

2. BUNUS DLI, COIMHDEACHT AGUS COMHREIREACHT
. Bunus dli

Is é Airteagal 77(2)(a) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) an bunus dli
don togra seo. Leasaitear leis an togra seo Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Idil 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le
Viosai (Cod Viosai)'® a bhi bunaithe ar na foralacha coibhéiseacha den Chonradh ag bund an
Chomhphobail Eorpaigh, i.e. Airteagal 62(2)(a) agus (b)(ii).

. Coimhdeacht (maidir le hinnitlacht neamheisiach)

In Airteagal 77(2)(a) den CFAE tugtar an chumhacht don Aontas bearta a fhorbairt maidir leis
an gcomhbheartas viosa agus maidir le ceadanna conaithe gearrfhanachta eile.

Ta an togra seo laistigh de na teorainneacha a leagtar sios san fhorail sin. Is € an chuspoir
tuilleadh forbartha a dhéanamh agus tuilleadh feabhais a chur ar rialacha an Choid Viosai
maidir leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta chun viosai a eisitint i gcas ina
mbeartaitear fanacht i gcrioch na mBallstat ar feadh 90 a4 n6 nios U in aon tréimhse 180 1. Ni
féidir leis na Ballstait an méid sin a bhaint amach go leordhéthanach agus iad ag gniomhd leo
féin toisc nach féidir ach leis an Aontas gniomh de chuid an Aontais ata ann cheana (an Céd
Viosai) a leasu.

. Comhréireacht

Déantar forail in Airteagal 5(4) den Chonradh ar an Aontas Eorpach nach rachaidh abhar na
foirm gniomhaiochta de chuid an Aontais thar a bhfuil riachtanach chun cuspoéiri na
gConarthai a bhaint amach. Maidir le foirm na gniomhaiochta sin, ba gha foirm a roghna a
d’fhagfadh go bhféadfai cuspoiri an togra a bhaint amach agus a chur chun feidhme ar shli
chomh héifeachtach agus is féidir.

Is le Rialachan a bunaiodh an Cdd Viosai in 2009 chun a &irithit go geuirfi i bhfeidhm é ar an
mbealach céanna sna Ballstait ar fad a chuireann acquis Schengen i bhfeidhm. Leasu ar
Rialachan atd sa tionscnamh atd beartaithe agus da bhri sin ni moér dé bheith i bhfoirm
Rialachain freisin.

Maidir lena inneachar, cumhdaitear leis an tionscnamh seo feabhsuithe ar an Rialachan até&
ann cheana bunaithe ar na cuspoiri beartais ar a bhfuil aghaidh tugtha i dtogra athmhunlaithe

o SWD(2018) 77; achoimre feidhmitchain: SWD(2018) 78.
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena mbunaitear Cod
Combhphobail maidir le Viosai (Cdod Viosai) 10 L 243, 15.9.2009, Ich. 1.
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2014. Ta meastdireacht ar chomhréireacht na dtri ghnéithe nua a cuireadh leis sa mheastnu
tionchair a ghabhann leis seo'!; go hachomair:

- td an méadu atd beartaithe ar an taille viosa comhréireach mar go bhfreagraionn sé
don mhéid a mhéaddfai € 6 bhi 2006 ann (nuair a leagadh sios an leibhéal reatha)
bunaithe ar an rata boilscithe ginearalta ar fud an Aontais;

— td an ‘chascaid’ de viosai caighdednacha dul isteach iolrach ar leibhéal an Aontais ata
beartaithe comhréireach, mar go bhfreagraionn si ar an mérgéir don chleachtas reatha
i mBallstait airithe agus mar gur féidir i a chur in oiridint do chuinsi aitiula ar
bhealach nios fabhrai n6 nios srianta; agus

— t4 na bearta atd molta le comhar a fheabhsu i dtaca le hathligean isteach imirceach
neamhrialta comhréireach, mar go bhfuil cur chun feidhme an tsésra ghinearalta le
cur in oiriuint le cur chuige spriocdhirithe solibtha céimnithe. Ni dhéanann siad sin
iontu féin difear don fhéidearthacht go mbronnfar viosa ar an iarrataséir, ach
cumhdaitear leo cabhair &irithe sna noésanna imeachta leis an viosa a eisidint né
maidir le leibhéal na taille viosa.

. An rogha ionstraime

Leis an togra seo déantar Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 13 1Gil 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosai)
a athmhunld. D& bhri sin, is Rialachan an t-aon ionstraim dli is féidir a roghna.

3. TORTHAI O MHEASTOIREACHTAI EX POST, O CHOMHAIRLIUCHAIN
LEIS NA PAIRTITHE LEASMHARA AGUS O MHEASUNUITHE
TIONCHAIR

. Comhairliachain leis na pairtithe leasmhara

Déantar tuairiscit ar an gcomhairlitichan leis na pairtithe leasmhara sa mheastnu tionchair'? a
ghabhann leis an togra seo.

. Measunu tionchair

Ag tacu leis an togra seo t& measunu tionchair ina ndiritear ar na tri priomhréimsi a bhfuil
fadhb iontu agus a bhfuil aghaidh & tabhairt orthu. Ta eiliminti eile, atd nasctha le héascu
nosanna imeachta maidir le viosai nd le soiléiriu agus cuichdirit foralacha ata ann cheana,
tugtha anonn 6 thogra athmhnlaithe 20143, Baineann an chuid is mé diobh le ceisteanna nés
imeachta agus mar gheall air sin ni raibh morén deise ann le roghanna éagsula beartais a
bhreithnid agus, mar sin de, nil mionscrada déanta orthu sa mheasunu tionchair.

Bunaithe ar na sonrai ata ar fail agus ar thorthai comhairlitchain le pairtithe leasmhara agus
comhairlidchain oscailte poibli, tugadh aghaidh ar thionchar na roghanna beartais seo a
leanas:

Réimse fadhbanna 1: Acmhainni airgeadais nach leor chun tacu le préiseail viosai

- rogha 1A: status quo — comhthaille viosa gan athri ag EUR 60;
- rogha 1B: tailli naisitnta viosa bunaithe ar chostais riarachain;

1 Pointi 7.1, 7.2 agus 7.3.
12 SWD (2018) 77.
13 SWD (2014) 67 agus SWD 68.
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— rogha 1C: méadu ar an gcomhthaille viosa le foroghanna éagsula, mar seo a leanas:
EUR 80, EUR 100, EUR 120 né meascan de EUR 80 le haghaidh viosai suas le sé
mhi agus EUR 120 le haghaidh viosai dul isteach iolrach a mhairfidh idir aon bhliain
amhain agus cuig bliana.

Is é an rogha thosaiochta méad( measartha ar an gcomhthaille viosa go EUR 80. Ni hé sin an
rogha is éifeachtai, mar gur Iéir go gcuirfi nios mé acmhainni airgeadais ar fail mar thoradh ar
mhéaduithe nios mé ar thailli. De bharr an mhéadaithe, afach, cruthdfar méadu fonta ar
ioncaim do na Ballstait (+26 %) agus mar sin de tacofar le slaine na proiseala viosai agus le
slandail limistéar Schengen. San am céanna, ni bheidh méadd measartha (EUR 20) ina
dhispreagadh ag tromlach mér na n-iarratasoiri ar viosa, és rud € nach toisc chinntitheach a
bheidh ann doibh i gcomparaid le praghas ticéad aerline go dti an Eoraip agus leis na costais
eile a bhaineann le taisteal. Beidh an tionchar diultach ar thaisteal agus, da réir sin, ar
thionscal turasoireachta agus taistil an Aontais, an-bheag. | gcomparaid le téille eile go
hidirnaisitnta beidh an taille go foill sach iseal agus iomaioch da bharr.

Réimse fadhbanna 2: Ndsanna imeachta viosa nach mér do dhaoine a thaistealaionn go rialta
a dhéanann aris aqus aris eile

— rogha 2A: status quo — cinneann na Ballstéit a gcur chuige féin i leith viosai dul
isteach iolrach a bhfuil bailiocht fhada ag baint leo a eisiint;

— rogha 2B: an dea-chleachtas molta;

- rogha 2C: cascaidi de chomhviosai dul isteach iolrach le foroghanna éagsula (cascaid
de viosai dul isteach iolrach ginearalta, cascaidi de viosai dul isteach iolrach
ginearéalta agus tire, cascaidi de viosai dul isteach iolrach tire);

- rogha 2D: viosai caighdednacha dul isteach iolrach a bhfuil bailiocht dha bhliain n6
bailiocht chuig bliana orthu.

Is ¢ an rogha thosaiochta cascaid de viosai dul isteach iolrach a d’fheilfeadh go huilioch ar
leibhéal an Aontais agus an deis an chascaid a chur in oiridint do thiortha sonracha. Cé nach é
an rogha is éifeachtai é (i gcomparaid le roghanna lena bhforordéfai viosai dul isteach iolrach
a bhfuil bailiocht fhada ag baint leo mar an viosa caighdeanach atd le heisiuint), bainfear
amach cuid mhor den chuspoir i dtaca le lion na viosai dul isteach iolrach a eisitear agus a
bhfuil bailiocht fhada orthu a mhéadu. Déanann sé freisin caighdean iosta ata infheidhme
maidir le gach trid tir a chomhcheangal leis an bhféidearthacht go mbeidh réitigh nios fabhrai
ann do thrid tiortha sonracha, a chuirfear in oiritint do chuinsi aititla agus do riosca imirce.
Mar gheall ar lion laghdaithe n6sanna imeachta maidir le viosai do dhaoine a thaistealaionn
go minic, bainfear coigiltis costais amach do Bhallstait agus d’iarrataso6iri. San am céanna
cuirfidh sé ar chumas sealbhdiri viosai dul isteach iolrach taistil gan choinne agus ar an
mbealach sin tacofar le hiomaiochas thionscal turasoireachta an Aontais.

Réimse fadhbanna 3: Leibhéil neamhleora maidir le filleadh imirceach neamhrialta ar thiortha
tionscnaimh irithe

— rogha 3A: status quo — cur chuige ‘bosca uirlisi’ na Comhairle (sasra arna
chomhordl ag an gCombhairle chun bearta i ndail leis an nds imeachta maidir le
viosai a chur i bhfeidhm ar thri tiortha nach bhfuil ag comhoibrid maidir leis an
athligean isteach, laistigh de theorainneacha an chreata dhlithidil ata ann cheana);

- rogha 3B: dreasachtai dearfacha sa bheartas viosa;
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- rogha 3C: dreasachtai dilltacha sa bheartas viosa le foroghanna éagsula (an cur
chuige uasta dirithe ar gach pas 6n tus n6 cur chuige spriocdhirithe in dha chéim:
pasanna taidhleoireachta agus seirbhise, ansin gnathphasanna).

Is é an rogha thosaiochta dreasachtai spriocdhirithe ditltacha. Is docha gur bearta ditltacha i
ndail le viosai an bealach is éifeachtai le hathrt a chur i bhfeidhm ar rialtais na dtriu tiortha
chun go gcomhoibreoidh siad leis na Ballstait i dtaca le hathligean isteach imirceach
neamhrialta, cé go mb’fhéidir gur ghd iad a chomhcheangal le bearta 1 réimsi beartais eile, le
go n-éireodh go hiomlan leo. San am céanna, is é an cur chuige solubtha, lena ndiritear ar
oifigigh rialtais na tire lena mbaineann n6 ar an bpobal i gcoitinne ar dtus, an cur chuige is
iomchui agus is comhréiri agus is € is 10 a dhéanfaidh diobhail don taisteal, do na hearnalacha
eacnamaiocha agus do stadas agus cdil an Aontais.

Cloitear leis an gcur chuige spriocdhirithe sa togra ach, in ait an cur chuige dha chéim a
leagan sios sa ghniomh dlithidil, ta soltbthacht leis sa téacs i dtaca le cur chun feidhme na
mbeart go praiticiuil.

. Cearta bunusacha

Leis na leasuithe ata beartaithe urramaitear na cearta bunusacha a leagtar amach i gCairt um
Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh.

4. IMPLEACHTAI BUISEADACHA
Nil aon impleachtai do bhuiséad an Aontais ag an leasu ata beartaithe.

5. EILIMINTIEILE
. Pleananna cur chun feidhme, agus socruithe faireachain, meastoireachta agus
tuairiscithe

Os rud é nach ndearnadh aon athruithe substainteacha ar an gCod Viosai 6 foilsiodh
meastachan 2004, ta concluidi an mheastachain sin baili go ginearalta f6s. Féach freisin
larscribhinn 4 a ghabhann leis an measunu tionchair a ghabhann leis seo.

Is leis an gCdd Viosai a bhaineann na leasuithe atd beartaithe, a ndéantar meastdireacht ar a
geur i bhfeidhm le sdsra meastoireachta Schengen, i gcomhréir le Rialachan (AE)
Uimh. 1053/2013 6n gComhairle*, gan dochar do rél an Choimisitin mar chaomhnéir na
gConarthai (Airteagal 17(1) CFAE).

. Na hiarmhairti at4 ag na prétacail éagsula até i gceangal leis na Conarthai agus
ag na comhaontuithe comhlachais a cuireadh i gcrich le tria tiortha

Le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™, bunaitear
na nosanna imeachta agus na coinniollacha maidir le viosai a eisidint le haghaidh tréimhsi
fanachta ata beartaithe ar chrioch na mBallstat, agus nach faide na 90 la in aon tréimhse
180 la.

1 Rialachan (AE) Uimh. 1053/2013 an 7 Deireadh Fémhair 2013 lena mbunaitear sasra meastoireachta
agus faireachain chun cur i bhfeidhm acquis Schengen a thiord agus lena n-aisghairtear an Cinneadh 6n
gCoiste Feidhmilchain an 16 Mean Fomhair 1998 lena mbunaitear Buanchoiste um measunu agus cur
chun feidhme acquis Schengen, 10 L 295, 6.11.2013, Ich. 27.

L Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 IGil 2009 lena
mbunaitear Cod Comhphobail maidir le Viosai (10 L 243, 15.9.2009, Ich. 1).
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Toisc go bhfuil an bunuis dli don togra seo le fail i dTeideal VV de Chuid a Tri de CFAE, t&
feidhm ag an gcoras ‘geoiméadrachta athraithi’, d4 bhforailtear i bprotacail maidir le seasamh
na Danmhairge, na hEireann agus na Riochta Aontaithe agus i bprétacal Schengen. Is forbairt
¢ an togra seo ar acquis Schengen. Ni folair na hiarmhairti maidir leis na protacail éagsuila
agus le comhaontuithe comhlachais Schengen a mheas i ndail leis an Danmhairg, le hEirinn
agus leis an Riocht Aontaithe, an loslainn agus an lorua; agus leis an tSualainn agus
Lichtinstéin. Ar an déigh chéanna, ni folair na hiarmhairti maidir leis na hlonstraimi
Aontachais éagsula a mheas. Ta tuairisc mhionsonraithe ar chas gach ceann de na Stait lena
mbaineann in aithrisi 18-26 den togra seo.

Minitchan mionsonraithe ar fhoralacha sonracha an togra
Airteagal 1 — Abhar agus raon feidhme

Mir (1): athru forleathan: sios trid an téacs ta an tagairt do “idirthuras” mar chuspoir
turais scriosta mar gur éiriodh as an idirdhealt saorga idir idirthuras agus fanacht
(tugann idirthuras fanacht le tuiscint) a Usaid (agus mar gur cuireadh deireadh leis an
viosa idirthurais sonrach sa Chod Viosai, a glacadh in 2009).

Airteagal 2 — Sainmhinithe
Mir 2, pointe (a): féach an miniu faoi Airteagal 1(1).
Mir 7: Cuirtear isteach tagairt do bhunuts dli iomchui (Cinneadh Uimh. 1105/2011).

Scriostar mir 11 mar go bhfuil si iomarcach 6s rud € go bhfuil tuairisc ar an
gcoincheap “idirghabhalai trachtala” in Airteagal 45.

Mir 12: cuirtear sainmhinii ar ‘marai’ leis lena airithiG go mbainfidh an fhoireann
uile ata ag obair ar long tairbhe as an gcabhair nés imeachta.

Airteagal 3 — Naisiunaigh triu tiortha a bhfuil ceangal orthu viosa idirthurais aerfoirt a

bheith acu

Mir 5 (b) agus mir 5 (c): cuirtear isteach tagairt do na codanna sin de Riocht na
hisiltire atd sa Mhuir Chairib.

Airteagal 4 — Na hudarais ata innitil chun péirt a ghlacadh sna nésanna imeachta a

bhaineann le hiarratais

Mir 2: cuirtear tagairt leis don Airteagal 36a nua lena gceadaitear viosai a eisitint ag
teorainneacha seachtracha faoi scéim shonrach.

Airteagal 5 — An Ballstat ata inniuil chun iarratas a scrada agus cinneadh a dhéanamh faoi

Leasaitear mir 1(b) ionas nach mbeidh ach critéar oibiachttil amhain ann, i.e. fad
fanachta, lena chinneadh cén Ballstat is inniGil maidir le hiarratas a scrudi i gcas ina
gcumhdoidh an turas atd beartaithe nios mé na ceann scribe amhain. Is é is aidhm
leis soiléireacht a fheabhsu d’iarratasoiri ar viosai agus easaontas maidir le
hinnidlacht a sheachaint idir na Ballstait.

Ina theannta sin, déantar innitlacht a shoiléiri do chasanna ina mbeidh ag duine
roinnt turas nach bhfuil nasctha a dhéanamh go Ballstait éagsula laistigh de
thréimhse ghearr agus ina mbeadh sé dodhéanta cheal ama iarratas a dhéanamh ar
viosa do gach turas agus ina ualach iomarcach freisin.
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Airteagal 8 — Socruithe maidir le hionadaiocht

Scriostar an mhir 2 reatha lena airithi go bhfuil an Ballstat a mbeidh ionadaiocht a
déanamh aige lanfhreagrach as iarratais ar viosai a phrdiseail thar ceann an Bhallstait
a mbeidh ionadaiocht a déanamh air, rud a dhéanfaidh cuichgirid ar phroiseail
jarratas ar viosai faoi ionadaiocht agus ata i gcomhréir le prionsabal na muinine
frithphairti ar a bhfuil acquis Schengen bunaithe.

Le mir 3 rialaitear bailit agus tarchur comhad agus sonrai idir na Ballstait i gcas ina
ndéanfaidh Ballstat ionadaiocht thar ceann Ballstait eile chun iarratais agus
aitheantoiri bithmhéadracha a bhaili agus chuige sin amhain.

Leasaitear mir 4 lena chur san aireamh gur cuireadh deireadh leis an deis a bhiodh ag
an mBallstat a raibh ionadaiocht & déanamh air rannphairtiocht a éileamh i gcasanna
ata & laimhseail faoi ionadaiocht.

Leagtar sios i mir 7 tréimhse iosta do na Ballstait a mbeidh ionadaiocht & déanamh
orthu chun fogra a thabhairt don Choimisiin i dtaca le tabhairt i gcrich né
foirceannadh socruithe maidir le hionadaiocht.

Forailtear i mir 8 go dtabharfaidh na Ballstait a mbeidh ionadaiocht & déanamh acu
fogra, an trath céanna, do na Ballstait eile agus do thoscaireacht an Aontais sa dlinse
lena mbaineann maidir le tabhairt i gcrich n6 foirceannadh na socruithe maidir le
hionadaiocht.

Cuirtear mir 10 leis chun cosc a chur ar bhriseadh fada sna hoibriochtai agus ar
ghreamain viosa a eisidint de laimh.

Airteagal 9 — Modhanna praiticiula chun iarratas a thaisceadh

Le mir 1 sinitear go sé mhi an tréimhse uasta chun iarratas a chur isteach le deis a
thabhairt do thaistealaithe pleanail a dhéanamh agus buaicshéasuir a sheachaint; de
bharr a gcoinniollacha sonracha oibre, is féidir le maraithe a n-iarratais a thaisceadh
naoi mi roimh an turas beartaithe. T4 tréimhse iosta leagtha sios chun iarratas a chur
isteach ionas go mbeadh a ndothain ama ag na Ballstait measini iomchui a
dhéanambh ar iarratais agus obair a eagru.

Leasaitear mir 4 le soiléirid a dhéanamh ar na rialacha maidir le cé is féidir leis
jarratas a chur isteach thar ceann iarratasora agus deantar tagairt do chumainn né
d’institinidi gairmitla, cultirtha, spdirt nd oideachais seachas idirghabhalaithe
trachtéla.

Baineadh mir 5 de shean-Airteagal 40(4) agus leasaiodh i leis an mbunphrionsabal a
aibhsil nach ceart go mbeadh ar iarrataséir dul ach chuig lathair amhain le hiarratas a
chur isteach.

Airteagal 10 — Rialacha ginearalta chun iarratas a thaisceadh

Cuireadh téacs nua in ait mhir 1 chun a chur san aireamh gur cuireadh deireadh leis
an bprionsabal ginearalta go raibh ar gach iarrataséir a bheith i lathair é féin chun an
t-iarratas a chur isteach gach uair a dhéanann siad iarratas ar viosa. Ta an t-athrd seo
gan dochar do na hoibleagaidi ata ar na Ballstait de thairbhe Threoir 2004/38/CE,
agus go hairithe Airteagal 5(2). Ceanglaitear ar iarratasoiri a bheith i lathair ag
consalacht n6 ag ionad an tsolathrai seirbhise seachtraigh le méarloirg a bhailit até le
storéil sa Chdras Faisnéise Viosai.

Scriostar mir 2 de thoradh an leasaithe ar mhir 1.
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Airteagal 11 — Foirm iarratais

Leasaitear mir 1 le tagairt a chur isteach don deis an fhoirm iarratais a lionadh agus a
shinit go leictreonach.

Cuirtear mir 1a leis lena aibhsid nach moér abhar na bhfoirmeacha iarratais
leictreonacha a bheith ag freagairt d’abhar na foirme iarratais aonfhoirmi in
larscribhinn | agus nach féidir aon iontréil bhreise a chur leis.

Simpliodh mir 3 lena airithid go mbeadh an fhoirm iarratais ar fail i gconai i dteanga
oifigitil an Bhallstait a bhfuil viosa & hiarraidh d6 agus i dteanga oifigiuil an stait
Ostaigh, ar a laghad.

Scriostar mir 4 de thoradh na n-athruithe ar mhir 3.

Airteagal 14 — Doiciméid tacaiochta

Leasaitear mir 4 le hinneachar na bhfoirmeacha ndisilnta le haghaidh urraiochta
agus/no cuiridh a shoiléirit agus le tuilleadh comhchuibhithe a dhéanamh air.

Cuirtear mir nua in ionad mhir5 chun go bhfreagroidh sé don rél feabhsaithe a
bheidh ag comhar aititil Schengen (Airteagal 48(1)).

Cuireadh isteach mir 5a leis na foralacha maidir leis na bearta cur chun feidhme a
leagtar amach in Airteagal 52(2) a chur san &ireamh.

Airteagal 15 — Arachas liachta taistil

| mir 1 ta an tagairt do dhul isteach “faoi dh6” scriosta toisc gur scriosadh an tagairt
chéanna in Airteagal 24(1).

Ta mir 2 leasaithe lena shoiléiritt nach mor d’iarratasoiri ata ag déanamh iarratais ar
viosa dul isteach iolrach cruthdnas i leith arachais liachta taistil a chur ar fail don
chéad chuairt bheartaithe, agus do6 sin amhain.

Airteagal 16 — Taille viosa

Mir 1: méadaitear an taille viosa 6 EUR 60 go EUR 80 le cumhdach nios fearr ar
chostais na mBallstat a airithit; Méadoidh sé sin acmhainni na mBallstat (+26 %),
ach san am céanna ni bheidh sé ina dhispreagadh ag tromlach mér na n-iarratasoiri ar
viosa, i gcomparaid leis na costais taistil agus na costais eile a bheidh i gceist. Tugtar
sésra isteach le measind a dhéanamh ar an nga an téille a athbhreithnit gach dara
bliain, ag cur critéir amhail rata boilscithe an Aontais san aireamh. Leis sin beidh
deis ann faireachan rialta a dhéanamh, chomh maith le hathbhreithnit ar an taille
nuair is cui. Inter alia beidh na Ballstait, mar gheall ar an taille mhéadaithe ata
beartaithe, in ann leibheil leordhdthanacha foirne a choinnedil sna consalachtai le
hiarratais ar viosa a phroiseail laistigh den achar ama a leagtar sios in Airteagal 23.

Mir 2: méadofar EUR 5 an tille viosa do mhionaoisigh (6-12 bhliain d’aois) go
EUR 40.

Scriostar mir 3 mar go bhfuil an tagairt do “chostais riarachain” saorga ¢s rud ¢ go
bhfuil sé léirithe le taighde nach féidir na costais riarachain bheachta a riomh.
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Cuirtear sasra athbhreithnithe nios soiléire in ionad na tagartha neamhbheaichte
d’athbhreithnithe rialta i mir 8a.

Mir 4(c): leasaitear an téacs lena Airithid go mbeidh taighdeoiri a bheidh
rannphairteach i seiminedir/i gcomhdhalacha cumhdaithe ag an tarscaoileadh taille
viosa freisin agus cuirtear tagairt don bhunus ceart dli leis.

Scriostar mir5 6s rud é gur ar an leibhéal larnach, den chuid is mé, a chinntear
tarscaoileadh ginearalta roghnach a dhéanamh ar thaille viosa, agus da bhri sin ni
féidir € a chomhchuibhil go haitiuil.

Bunaitear leis an mir nua 8a sasra le haghaidh athbhreithnithe trathrialta (gach da
bhliain) agus tagraionn sé do na critéir ar a bhfuil an t-athbhreithniu sin le bund.

Airteagal 17 — Téille seirbhise
Scriostar an tagairt do thaille ‘bhreise’ seirbhise i mir 1 mar go bhfuil si mithreorach.

Scriostar mir 3 mar gur léir on taithi a fuarthas nach bhfuil comhchuibhiu aitidil den
sort sin indéanta ar thailli seirbhise atd socraithe i gconarthai ginearélta ata leagtha
sios ar an leibhéal larnach.

Cuirtear mir nua 4a isteach le cead a thabhairt do sholathraithe seirbhise seachtracha
taille seirbhise nios airde a ghearradh ma ta siad ag feidhmiu i dtriu tiortha a bhfuil a
naisiunaigh faoi réir ceanglas viosa agus nach bhfuil aon Bhallstait i lathair le
hiarratais ar viosa a bhailiu. Le taille seirbhise nios airde cumhddfar comhaid
jarratais a aistriu agus doicimeid taistil a sheoladh ar ais chuig an gconsalacht n6 6n
gconsalacht atd ag laimhseail an chais ata lonnaithe i dtir eile.

Scriostar mir 5 mar nar cheart na Ballstait a bheith faoi oibleagaid rochtain dhireach
ar chonsalacht a chur ar fail chun chriche iarratais a chur isteach in aiteanna ina
bhfuil sainordl tugtha do sholathrai seirbhise seachtrach iarratais ar viosai a bhailiu.
Ni chuireann sé sin cosc orthu rochtain dhireach a chur ar fail.

Airteagal 21 — Coinniollacha iontrala a fhiort agus measunu riosca
Leasaitear mir 3 (e) de thoradh an leasaithe ar Airteagal 15(2).

Leasaitear mir 4 chun an t-idirdheal( idir tréimhsi fanachta nios tdisce faoi viosai
gearrfhanachta agus cineélacha eile viosai n6 ceadanna cdnaithe a shoiléiriu.

Leasaitear mir 8 lena cheadd do na Ballstait modhanna cumarsaide nua-aimseartha a
Uséid chun iarrataséiri a chur faoi agallamh, seachas iallach a chur orthu teacht i
lathair sa chonsalacht.

Airteagal 22 — Combhairlidchan roimh ré

Leasaitear mir 2 lena cheangal ar na Ballstait freagra a thabhairt ar iarratai ar
chomhairlitchan a luaithe is feidir agus laistigh de sheacht la féilire ar a mhéad.

Eilitear le mir 3 go dtabharfaidh na Ballstait fogra faoi iarratai ar chomhairlitichan
roimh ré 15 |4 féilire ar a laghad sula dtabharfar an beart isteach ionas go mbeidh an
t-iarratasoir ar an eolas in am tratha agus go mbeidh deis ag Ballstait eile a bheith
ullamh ar leibhéal teicniuil.

Scriostar mir 5 toisc nach bhfuil feidhm leis a thuilleadh.
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Airteagal 23 — Cinneadh maidir leis an iarratas

Foréiltear i mir 1 gur cheart 10 14 ar a mhéad a bheith sa tréimhse ghinearalta le
cinneadh a dhéanamh. De réir na faisnéise ata taifeadta sa Choras Faisnéise Viosali, is
é 5 1& an meantréimhse cinnteoireachta. Baineann roinnt Ballstat Uséid as tréimhsi
gearra cinnteoireachta d’aon ghnd le taistealaithe a mhealladh agus tarlaionn
‘siopadoireacht viosa’ mar thoradh ar éagsulachtai iomarcacha idir agai proiseala.
Mar gheall ar an taille mhéadaithe ata beartaithe, beidh na Ballstéit in ann lion na
mball foirne sna consalachtai a bhfuil cumas cinnteoireachta acu a chaomhnd n6 a
mhéadd lena airithid go ndéanfar cinnti maidir le hiarratais laistigh den tréimhse
uasta.

Leasaitear mir 2 le deis a thabhairt an uastréimhse cinnteoireachta maidir le hiarratais
a shineadh go 45 la agus scriostar an abairt dheireanach toisc go bhfuarthas réidh leis
an bhforail lenar ceadaiodh do Bhallstat a raibh ionadaiocht & déanamh air a éileamh
go rachfai i gcomhairle leis maidir le c&sanna arna laimhseéil go hionadaioch
(Airteagal 8(4)).

Scriostar mir 3 mar go bhfuil tréimhse 60 Ia féilire iomarcach le hiarratas ar viosa
ghearrfhanachta a scradu.

Cuirtear pointe nua (ba) le mir 4 d’thonn tagairt do viosai idirthurais aerfoirt, ata in
easnamh sa Chdd Viosai reatha, a chur leis.

Scriostar pointe (d) i mir 4 toisc go bhfuarthas réidh leis an bhforail lenar tugadh
cead dul i gcomhairle le Ballstat a raibh ionadaiocht & déanamh air; ar an ddigh sin
faightear réidh leis an gceanglas céasanna éairithe a chur ar aghaidh le go
ldimhsealfadh an Ballstat a bhfuil ionadaiocht & déanamh air iad, in ionad an Ballstat
a bhfuil ionadaiocht & déanamh aige iad a laimhseail.

Airteagal 24 — Viosa aonfhoirmeach a eisiuint

Sa chéad abairt den dara fomhir de mhir 1, scriostar an tagairt do viosai ‘do dhul
isteach faoi dhd’ mar go bhfuil si iomarcach — t4 si cumhdaithe ag na focail ‘dul
isteach iolrach’ agus d’théadfadh sé teorainn a chur le heisitiint na viosai dul isteach
iolrach.

Scriostar an triu fomhir toisc gur scriosadh an tagairt do “idirthuras” in
Airteagal 1(1).

Déantar foirmlit na ceathri fomhire de mhir 1 a shoiléiriu trid an tagairt do ‘breise’ a
bhaint mar gur tharla mithuiscinti d& dheasca i dtaca le bailiocht an rachais liachta
taistil a riomh.

Ta mir 2 athraithe chun rialacha ginearélta a leagan sios maidir le viosai dul isteach
1olrach a bhfuil bailiocht fhada acu a eisitint de réir a chéile, i.e. “cascaid”. Cuirfidh
na rialacha comhchuibhithe sin cosc le “siopaddireacht viosai” agus le hiompar
calaoiseach lena bhféachann iarratasairi leis an bhfior-Bhallstat ceann scribe a cheilt
chun iarratas a dhéanamh ag an gconsalacht atd ag eisidint na viosa leis an
mbailiocht is faide, dar leo.

Cuirtear mir nua 2a leis le go mbeifear in ann imeacht 6 mhir 2 i gcas ina mbeidh
amhras réastnta ann nach mbeidh an t-iarrataséir in ann na coinniollacha iontrala a
chomhlionadh ar feadh tréimhse bailiochta na viosa.
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Cuirtear mir nua 2b leis chun deis a thabhairt cdinsi aitidla agus rioscai imirce agus
slandala a chur san aireamh agus an ‘chascaid’ a cur in oiritint go haitiuil.

Cuirtear mir nua 2c leis chun césanna eile a chumhdach a bhaineann le hiarratasoiri
ar viosa ata inchailithe le haghaidh viosa dul isteach iolrach a bhfuil bailiocht fhada
aici.

Tagraitear i mir nua 2d do na nésanna imeachta le ‘cascaidi’ aitiula den sért sin a
ghlacadh. Déantar tagairt don ghéa rioscai imirce agus slandala a chur san aireamh sa
mheasind ar an oiridnd aitidil chomh maith le comhar na trid tire maidir le
hathligean isteach imirceach neamhrialta.

Airteagal 25a — Comhar maidir le hathligean isteach

Mir 1: na fordlacha ginearalta maidir le lion teoranta na ndoiciméad tacaiochta, an
taille viosa a leagtar sios in Airteagal 16(1), an tarscaoileadh taille do shealbhdiri
pasanna taidhleoireachta, an t-aga proisedla 10 1a agus eisitint viosai dul isteach
iolra, ni bheidh feidhm ag na foralacha sin maidir le naisitnaigh tria tiortha nach
bhfuil ag comhoibriti i dtaca le hathligean isteach ar bhonn critéir oibiachtila
abhartha. Leagfar amach cur chun feidhme beacht na mbeart sriantach sa ghniomh
cur chun feidhme, d& dtagraitear i mir 5.

Mir 2: déanfaidh an Coimisiin measunu rialta ar chomhar na dtrid tiortha maidir le
hathligean isteach, agus lion airithe tascairi & gcur san aireamh.

Mir 3: féadfaidh na Ballstait fogra a thabhairt faoi fadhbanna substaintitla
leantinacha praiticitla le comhar tri tir ar leith maidir le hathligean isteach ar bhonn
na dtascairi céanna a leagtar amach i mir 2.

Mir 4: déanfaidh an Coimisiin measinu ar na fograi 6 na Ballstait laistigh d’aon mhi
amhain.

Mir 5: ar bhonn a chuid anailise ar na fograi 6 na Ballstait, i gcas ina measfaidh sé go
bhfuil beart ag teastail, glacfaidh an Coimisiun gniomh cur chun feidhme lena
ndéanfar na foralacha abhartha a chur ar fionrai né a chur chun feidhme go sealadach
(cf. mir 1) i leith gach naisitnaigh né gach catagoire naisiunaigh den triG tir i gceist.

Mir 6: déanfaidh an Coimisiin meastnu go leantnach ar chomhar éifeachtach an trid
tir maidir le hathligean isteach chun cur i bhfeidhm na mbeart sriantach a chur in
oiridint n6 a aisghairm.

Mir 7: sé mhi ar a dhéanai tar €is theacht i bhfeidhm an ghnimh cur chun feidhme,
tabharfaidh an Coimisiun tuairisc do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle ar
an dul chun cinn atd déanta i dtaca le comhar an triu tir sin maidir le hathligean
isteach.

Airteagal 27 — An greaman viosa a lionadh isteach

Cuirtear mir nua in ionad mhir 1 lena scriostar larscribhinn VII maidir le lionadh
isteach an ghreamain viosa agus lena gcumhachtaitear an Coimisitn chun na sonrai
le haghaidh lionadh isteach an greamain viosa a ghlacadh le gniomh cur chun
feidhme.

Leasaitear mir 2 leis na foralacha a neartll maidir leis na bartlacha 6 na Ballstait ar
an ngreaman viosa.
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Leasaitear mir 4 lena airithit nach féidir ach viosai dul isteach aonuaire a eisitint de
laimh.

Airteagal 29 — Greaman viosa a ghreamu
Leasaitear mir 1 le scriosadh larscribhinn V111 a chur san aireamh.

Cuirtear isteach mir 1a leis an gCoimisitin a chumhachtd na treoracha oibriochtula a
ghlacadh maidir le conas an greaman viosa a ghreamd tri bhithin gniomh cur chun
feidhme.

Airteagal 31 — Udarais lair na mBallstat eile a chur ar an eolas

Leasaitear mir 2 lena airithiil go gcuirfear na Ballstéit eile ar an eolas in am tratha, i
gcomhréir le hathruithe a rinneadh ar Airteagal 22 (comhairlidichan roimh ré).

Airteagal 32 — Viosa a dhidltu

Cuirtear pointe (iia) nua le mir 1, pointe 1(a), le heasnamh nios tuisce a bhain le
hidirthuras aerfoirt a leigheas.

Cuirtear mir nua in ionad mhir 3 le tagairt a dhéanamh don ghé go gcuirfeadh na
Ballstait faisnéis mhionsonraithe ar fail maidir le nésanna imeachta achomhairc agus
go rathofai leis na ndsanna imeachta sin gur féidir achomharc breithiinach
éifeachtach a dhéanamh (cf. Riald na Cuirte Breithnitnais Cas C- 403/16).

Scriostar mir 4 toisc gur scriosadh an fhorail lenar ceanglaiodh casanna airithe a chur
ar aghaidh le go laimhseélfadh an Ballstat a bhfuil ionadaiocht & déanambh air iad, in
ionad an Ballstat a bhfuil ionadaiocht a déanamh aige iad a laimhseail.

Airteagal 36 — Viosai arna n-eisitint chuig maraithe ag na teorainneacha seachtracha
Scriostar mir 2.

Cuirtear isteach mir 3 leis an gCoimisiun a chumhachtd na treoracha oibriochtila a
ghlacadh maidir le viosai a eisitint do mharaithe ag na teorainneacha.

Airteagal 36a — Viosai a ndéantar iarratas orthu ag an teorainn sheachtrach faoi scéim
shonrach

Chun an turaséireacht ghearrthéarmach a chur chun cinn (seacht 1&4 ar a mhéad), ta
forail nua tugtha isteach a thugann maolu ar na rialacha ginearalta maidir le viosai a
eisiint ag an teorainn sheachtrach. Ceaddfar do na Ballstait viosai a eisitint ag an
teorainn sheachtrach faoi scéimeanna sonracha faoi réir dianchritéar agus nuair a
fhograitear agus a fhoilsitear rialacha mionsonraithe eagraiochtila na scéime. Le
foralacha mionsonraithe bunaitear cosainti leis an imirce neamhrialta agus na rioscai
slandala a ioslaghdu, go hairithe tri theorainn ceithre mhi a chur le scéimeanna den
sort sin agus a raon feidhme a shriani go naisitnaigh na tire ata in aice leis an
bpointe trasnaithe teorann talin nd naisiunaigh de thir ag a bhfuil nasc direach
farantoireachta leis an bpointe trasnaithe teorann mara. Ni mor d’fhoireann shainoilte
scrudd iomlan a dheanamh go bhfuil na coinniollacha iontrdla go léir &
gcomhlionadh i struchttir iomchui. Beidh an viosa a eiseofar ar deireadh baili le
haghaidh iontrail amhain sa Bhallstat a d’eisigh i, agus sa Bhallstat sin amhain, agus
le haghaidh fanacht nach faide na seacht la. Is maidir le naisitnaigh triu tiortha a
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bhfuil comhaontt um athligean isteach tugtha i gcrich leo agus nach bhfuil tus curtha
leis an sasra da dtagraitear in Airteagal 25a ina leith, agus maidir leo sin amhain, a
bheidh feidhm ag na scéimeanna sin.

Airteagal 37 — Eagrd na rannan viosai

Leasaitear mir 3 chun deis a thabhairt comhdu leictreonach a dhéanamh agus leis an
tréimhse iosta cartlannaiochta a laghdu.

Airteagal 38 — Acmhainni chun scrudd a dhéanamh ar iarratais agus chun faireachan a

dhéanamh ar chonsalachtai

Cuirtear mir nua 1a leis lena airithit go gcuirfear slaine an phraisis laimhseala viosai
i bhfeidhm agus go ndéanfar faireachan iomchui air.

Airteagal 40 — Eagru agus comhar consalachta

Cuireadh isteach rialacha nios solUbtha a ligeann do na Ballstait Usaid optamach a
bhaint as acmhainni, cumhdach consalachta a mhéad agus comhar a fhorbairt.

I mir 1, nil feidhm leis an dara habairt a thuilleadh, mar nach é an bunphrionsabal
feasta € iarratais a chur isteach ag consalachtai, agus da bhri sin scriostar é.

Athraitear foclaiocht phointe (b) de mhir 2 toisc gur scriosadh Airteagal 41 mar a bhi
agus toisc gur cuireadh deireadh le husaid seirbhise seachtrai mar ‘rogha
dheireanach’.

Airteagal 41 Combhar idir na Ballstait

Scriosadh an tAirteagal seo mar go bhfuil sé léirithe nach bhfuil na roghanna a
leagadh amach indéanta. Le hAirteagal 40 arna leasu ceadaitear do na Ballstait
combhar a fhorbairt ar bhealach nios solubtha.

Airteagal 43 — An comhar le solathraithe seirbhise seachtracha

Scriostar mir 3 s rud € gur ar an leibhéal larnach a dhéanann na Ballstait conarthai
foriomlana le solathraithe seirbhise seachtracha a tharraingt suas de ghnath.

Cuirtear tagairt don fhaisnéis éigeantach ata le tabhairt d’iarratasoéiri le pointe (a) i
mir 6.

Leasaitear pointe (¢) de mhir 6 de thoradh an leasaithe ar Airteagal 10 agus ar
Airteagal 40.

Leasaitear mir 7 le raon na n-eintiteas is féidir pairt a ghlacadh i nglaonna ar
thairiscinti a leathn.

Leasaitear mir 9 leis an reachtaiocht nua maidir le cosaint sonrai a chur san aireamh
agus lena airithid go mbeidh urraim solathraithe seirbhisi seachtracha ar rialacha
cosanta sonrai faoi fhaireachan ag Udarais mhaoirseachta um chosaint sonrai na
mBallstat.

Leasaitear mir 11 chun a aibhsit nach mér do na Ballstait a fhiord go ndéanfaidh na
solathraithe seirbhisi seachtracha an fhaisnéis go I€ir a éilitear faoi Airteagal 47(1) a

14

GA



GA

chur ar fail do na hiarratasoiri, agus chun neartt a dhéanamh ar an oibleagaid at4 ar
na Ballstait faireachan a dhéanamh ar sholathraithe seirbhisi seachtracha.

Cuirtear mir 11a nua leis lena cheangal ar na Ballstéit tuairiscid in aghaidh na bliana
maidir lena gcomhar le solathraithe seirbhisi seachtracha agus a bhfaireachan orthu.

Airteagal 44 — Criptit agus aistriu slan sonrai

Leasaitear mir 1, mir 2 agus mir 3 lena chur san aireamh gur baineadh as Airteagal 8
tagairti do bhaint an Bhallstait a mbeidh ionadaiocht a déanamh air.

Airteagal 45 — Combhar idir na Ballstait agus idirghabhalaithe trachtala

Leasaitear mir 1 toisc gur scriosadh sean-Airteagal 2(11), i.e. an sainmhinia ar
idirghabhalai trachtala.

Leasaitear mir 3 mar gurb ionann € agus an riail ghinearélta a leagtar amach in
Airteagal 21(3)(e) maidir lena fhiord go bhfuil arachas liachta taistil leordhdthanach
ag iarratasoiri.

Airteagal 47
Leasaitear mir 1, pointe (c) lena chur san aireamh gur scriosadh sean-Airteagal 41.

Airteagal 48 — Comhar aitiGil Schengen

Athraitear foclaiocht mhir 1 le cinedl éigeantach chomhar &ititil Schengen a
shoiléiria.

Leasaitear mir 1a, an chéad abairt, agus pointe (a) agus pointe (b) lena fhorail go
ndéanfar, faoi chuimsid chomhar aititil Schengen, liostai comhchuibhithe de

.....

iolrach a ullmhd.
Scriostar mir 2 agus cuirtear an t-abhar isteach i mir 1a.

Leasaitear pointe (a) de mhir 3 le forail a dhéanamh maidir le staidreamh i ndail le
viosai a thiomsu gach raithe (seachas gach mi) ar an leibhéal aitidil.

Leasaitear pointe (b) de mhir 3 le béim a leagan ar na gnéithe ba cheart a phlé (agus a
mheas) i gcomhar itidil Schengen.

Leasaitear mir 6a lena fhorail go ndéanfaidh an Coimisiun, ar bhonn na
dtuarascalacha bliantGla arna dtarraingt suas sna comhthéacsanna éagsula a

.....

suas a bheidh le cur chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle.

Scriostar Airteagal 50 toisc gur scriosadh larscribhinn VII, larscribhinn VIII agus
larscribhinn IX. Leasofar na hlarscribhinni eile tar éis nos imeachta reachtach
iomlan.

Airteagal 50a agus Airteagal 50b Tarmligean a fheidhmid agus an n6s imeachta prainne

Cuirtear isteach na hAirteagail seo le go gcuirfear fordlacha Airteagal 290 CFAE
maidir le gniomhartha tarmligthe san aireamh.

15

GA



GA

Airteagal 51 — Treoracha maidir leis an gCod Viosai a chur i bhfeidhm go praiticidil

Leasaitear an tAirteagal chun na fordlacha a leagtar amach in Airteagal 52(2) a chur
san aireamh.

Airteagal 52 — NOs imeachta coiste

Cuirtear airteagal nua in ionad an Airteagail seo le go gcuirfear san aireamh na
foralacha lena rialaitear feidhmit chumhachtai cur chun feidhme an Choimisitin i
gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 2 — Faireachan agus meastdireacht

Na foralacha caighdeanacha maidir le faireachan agus meastoireacht ar ionstraimi dli ata sna
forélacha seo.

Airteagal 3 — Teacht i bhfeidhm

Mir 1, mir 2 agus mir 4: na clésail chaighdeanacha maidir le teacht i bhfeidhm agus
infheidhmeacht dhireach ata sna clasail seo. Cuirtear cur i bhfeidhm an Rialachain
siar ar feadh [sé mhi] tar éis a theacht i bhfeidhm.

larscribhinni

Cuirtear larscribhinn nua in ionad larscribhinn | (foirm iarratais) leis an abhar a
shimplid agus a shoiléiria.
Cuirtear faisnéis nuashonraithe in ionad larscribhinn V (ceadanna cénaithe a eisionn

trid tiortha airithe agus a ndiolmhaitear a sealbhoiri 6n gceanglas maidir le viosa
idirthurais aerfoirt).

larscribhinn VI (foirm chaighdeénach leis na cuiseanna a thabhairt go ndearnadh
viosa a dhiultd, a chur ar ceal n6 a aisghairm) le deis a thabhairt faisnéis nios
mionsonraithe a chur ar fail maidir le cuiseanna diultaithe agus maidir le nésanna
imeachta le hachomharc a dhéanamh in aghaidh cinneadh diultach.

Scriostar larscribhinn V11, larscribhinn V11, agus larscribhinn 1X.

Cuirtear larscribhinn nua in ionad larscribhinn X (liosta de na riachtanais iosta ata le
cur san aireamh san ionstraim dli a chumhdaionn comhar le solathraithe seirbhisi
seachtracha) d’thonn tuilleadh sonrai a chur isteach i dtaca le gnéithe airithe até le
cumhdach san ionstraim dli.
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2018/0061 (COD)
Togra le haghaidh

RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail

maidir le Viosai (Céd Viosai)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmil an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe
Airteagal 77(2)(a) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa®®,

Ag gniomhu doéibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

De bharr an méid seo a leanas:

(1)

()

©)

(4)

()

Cuid dhilis de bhunu limistéir gan teorainneacha inmheanacha ab ea comhbheartas an
Aontais Eorpaigh maidir le viosai gearrfhanachta. Ba cheart leandint den bheartas
viosa a bheith ina uirlis bhunriachtanach lena n-éascaitear an turasoireacht agus an gné
agus, ag an am céanna, lena gcoisctear rioscai slandala agus rioscai imirce neamhrialta
isteach san Aontas.

Ba cheart don Aontas a bheartas viosa a Usaid mar chuid da chomhar le trid tiortha,
agus chun cothromaiocht nios fearr a airithiu idir cdrsai imirce agus cursai slandala,
tosca eacnamaiocha agus an caidreamh seachtrach i gcoitinne.

Le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®’,
bunaitear na nésanna imeachta agus na coinniollacha maidir le viosai a eisitint le
haghaidh tréimhsi fanachta ata beartaithe ar chrioch na mBallstat, agus nach faide na
90 l& in aon tréimhse 180 l&.

Ba cheart an nds imeachta um iarratas ar viosa a bheith chomh éasca agus is féidir do
na hiarratasoiri. Ba cheart é a bheith soiléir cén Ballstat ata innitil chun iarratas ar
viosa a scrudu, go hairithe i gcas ina gcumhddéidh an chuairt atathar a bheartd roinnt
Ballstat. Més féidir, ba cheart do na Ballstait a cheadu foirmeacha iarratais a lionadh
agus a chur isteach ar line. Ba cheart spriocdhétai a leagan sios do chéimeanna éagsula
an nés imeachta, go hairithe chun go mbeidh taistealaithe in ann pleanail roimh ré
agus tréimhsi ardbhru i gconsalachtai a sheachaint.

Nior cheart oibleagaid a chur ar na Ballstait, in aiteanna ina bhfuil sainordu tugtha do
sholathrai seirbhise seachtrach chun iarratais ar viosai a bhailid thar ceann na
consalachta, leanuint de dheis na rochtana diri a chur ar fail maidir le hiarratais a

16
17

I0C,,Ich..
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Idil 2009 lena
mbunaitear Cod Comhphobail maidir le Viosai (10 L 243, 15.9.2009, Ich. 1).
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

thaisceadh sa chonsalacht, gan dochar do na hoibleagaidi ata ar na Ballstait de thairbhe
Threoir 2004/38/CE™® agus go hairithe Airteagal 5(2) di.

Leis an taille viosa ba cheart a airithid go bhfuil leordhdthain acmhainni airgeadais ar
fail chun costais na prdéiseala viosai a chumhdach, lena n-airitear struchttir iomchui
agus leordhothain foirne chun cailiocht agus slaine scrudd na n-iarratas ar viosai a
airithia. Ba cheart méid na téille viosa a athbhreithni gach re bliain ar bhonn critéir
oibiachtula.

Chun a airithiu gur féidir le saoranaigh trid tiortha a bhfuil an ceanglas viosa orthu a
n-iarratas ar viosa a thaisceadh ina n-ait chonaithe fii mura bhfuil aon Bhallstat i
lathair ansin chun criche iarratais a bhailid, ba cheart solathraithe seirbhise seachtracha
a chumasu leis an tseirbhis is ga a sholathar ar thaille a bheadh ni b'airde nad an
t-uasleibhéal ginearalta.

Ba cheart socruithe ionadaiochta a chuichdirid agus bacainni ar thabhairt i gcrich
socruithe den sort sin idir na Ballstait a sheachaint. Ba cheart an Ballstat ionadaioch a
bheith freagrach as prdisedil na n-iarratas ar viosai ina hiomlaine gan rannphéirtiocht
an Bhallstait a bhfuil ionadaiocht & dhéanambh air.

Chun an t-ualach riarachain ar chonsalachtai na mBallstat a laghdl agus chun taisteal
réidh do dhaoine a bhionn ag taisteal go minic n6 go rialta a éascu, ba cheart viosai dul
isteach iolrach a mbaineann tréimhse fhada bailiochta leo a eisidint de réir critéir
choiteanna a chinnfi go hoibiachtuil agus nior cheart iad a bheith teoranta do chuspdiri
sonracha taistil na do chatagdiri sonracha iarratasairi.

I bhfianaise na ndifriochtai idir na cuinsi aitiula go hairithe maidir le rioscai imirce
agus slandala, agus i bhfianaise an caidreamh atd ag an Aontas le tiortha sonracha
chomh maith, ba cheart do mhisin taidhleoireachta agus d’ionaid chonsalacha na
mBallstat in aiteanna ar leith measin a dhéanamh ar an nga na foralacha ginearalta a
chur in oiridint le gur féidir an cur i bhfeidhm a dhéanamh nios fabhrai n6 nios srianta.
Le cur chuige nios fabhrai maidir le heisitint viosai dul isteach iolrach a mbaineann
tréimhse fhada bailiochta leo, is éard ba cheart a chur san aireamh, go hairithe,
comhaontuithe tradala a bheith ann lena gcumhdaitear soghluaisteacht lucht gno, agus
comhar an trit tir maidir le athligean isteach imirceach neambhrialta.

I gcas easpa comhair 0 thril tiortha airithe maidir le hathligean isteach a naisitnach
arna ngabhail i gcuinsi neamhrialta agus i gcds mhainneachtain na dtrit tiortha sin
comhoibrid go heifeachtach le proiseas an fhillte, ba cheart foralacha irithe de
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 a chur i bhfeidhm ar dhdigh shriantach shealadach ar
bhonn sasra trédhearcach a bheadh bunaithe ar chritéir oibiachtdla, chun feabhas a
chur ar chomhoibriu triu tir airithe maidir le hathligean isteach imirceach neamhrialta.

Ba cheart ceart achomhairc a bheith ag iarrataséiri da ndidltofai viosa, agus ba cheart a
rathd leis an gceart sin gur féidir achomharc breithitnach éifeachtach a dhéanamh, ag
ceim airithe de na himeachtai. Faisnéis nios mionsonraithe faoi fhoras an didltaithe
agus faoi na nosanna imeachta le haghaidh achomharc i gcoinne cinnti ditltacha, ba
cheart i a sholathar san fhogra faoin diultu.

Ba cheart é a bheith eisceachtuil i dtélamh viosai a eisitint ag an teorainn sheachtrach.
Chun an turasoireacht ghearrthéarmach a chur chun cinn, ba cheart na Ballstait a udard
le viosai a eisiuint ag an teorainn sheachtrach ar bhonn scéimeanna sealadacha, agus

18

Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibrean 2004 maidir leis an
gceart atd ag saoranaigh an Aontais agus ag daoine da dteaghlaigh gluaiseacht agus cénai a dhéanamh
faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat (10 L 229, 29.6.2004, Ich. 35).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

ba cheart fégra a thabhairt faoi na socruithe eagrichain do na scéimeanna sin agus iad
a fhoilsiu. Ba cheart na scéimeanna sin a bheith teoranta ina raon feidhme agus i
gcombhréir leis na rialacha ginearalta maidir le hiarratais ar viosai a phroiseéil. Ba
cheart bailiocht na viosa a eisitear a bheith teoranta do chrioch an Bhallstait eisiiina.

Ta comhar aititil Schengen fior-riachtanach chun an comhbheartas viosa a chur i
bhfeidhm go comhchuibhithe agus chun measunu cui a dhéanamh ar rioscai imirce
agus slandala. Ba cheart do Thoscaireachtai de chuid an Aontais comhordu a
dhéanamh ar an gcomhar agus ar na malartuithe idir misin taidhleoireachta agus ionaid
chonsalacha na mBallstat in &iteanna ar leith. Ba cheart doibh measind a dhéanamh ar
chur i bhfeidhm oibriochtuil foralacha sonracha i bhfianaise na gcuinsi aitidla agus an
riosca imirce.

Ba cheart do na Ballstait faireachan a dhéanamh go grinn agus go rialta ar oibriochtai
na solathraithe seirbhise seachtracha chun a Airithiu go bhfuiltear ag cloi leis an
ionstraim dli lena rialaitear na freagrachtai arna dtabhairt don solathrai seirbhise
seachtrach. Ba cheart do na Ballstéit tuairisc a thabhairt go bliantdil don Choimisidn
maidir leis an gcomhar le solathraithe seirbhise seachtracha agus maidir leis an
bhfaireachan ar na solathraithe sin. Ba cheart do na Ballstat a airithid go ndéanfaidh
baill foirne easaoranacha faireachan ar an nos imeachta proéiseéala iarratas ar viosai ina
iomlaine agus ar an gcomhar le solathraithe seirbhise seachtracha.

Ba cheart rialacha solbtha a leagan sios chun go mbeidh na Ballstait in ann acmhainni
a roinnt go hoptamach agus cumhdach consalachta a mhéadu. D’théadfadh an comhar
idir na Ballstait (lonaid Viosai Schengen) a bheith i bhfoirm ar bith a oireann do na
ctinsi aitiala d’fhonn an cumhdach geografach consalachta a mhéadu, na costais ar na
Ballstait a laghdu, infheictheacht an Aontais a mhéadd agus an tseirbhis a thugtar
d’iarratasoiri ar viosai a theabhsu.

Na corais a fhorbraionn na Ballstéit le haghaidh iarratais leictreonacha ar viosai, is
cuidit iad lena n-éascaitear na nosanna imeachta iarratais d’iarratasoiri agus do
chonsalachtai. Ba cheart réiteach coiteann a fhorbairt a chuirfeadh an landigitia ar fail,
ag baint lan-Gséid as na forbairti dli agus teicneolaiochtai atd tagtha chun cinn le
deireanas.

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrotacal Uimh. 22 maidir le
seasamh na Danmbhairge, ata i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach (CAE),
agus leis an gConradh lena mbunaitear an Comhphobal Eorpach agus leis an gConradh
ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh (CFAE), nil an Danmhairg rannphairteach i
nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige n& faoi réir a chur i
bhfeidhm. Os rud é go gcuireann an Rialachan seo le acquis Schengen faoi fhoralacha
Theideal 1V de Chuida Tri den Chonradh ag buni an Chomhphobail Eorpaigh,
cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrétacal sin, laistigh de
thréimhse sé mhi tar éis don Chombhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachan seo, an
geuirfidh si chun feidhme ina dli naisidnta é.

Is é atd sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil an Riocht
Aontaithe rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE 06n
gComhairle™. Da bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphairteach ina ghlacadh né nil
si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.

19

Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe
na Breataine Mdire agus Thuaisceart Eireann a bheith rannphairteach i roinnt foralacha de acquis
Schengen (10 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Is é atd sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE én gComhairle®®. D4 bhri
sin, nil Eire rannphairteach i nglacadh an Rialachain agus nil si faoi cheangal aige na
faoi réir a chur i bhfeidhm,

Maidir leis an foslainn agus leis an lorua, is é atd sa Rialachan seo forbairt ar
fhoralacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag
Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua
maidir le comhlachas an da thir sin le hacquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i
bhfeidhm agus a fhorbairt?!, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da
dtagraitear i bpointe B d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle®.

Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen
de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chdnaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
fhorbairt®, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear i bpointe B
d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE, arna Iéamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle?.

Maidir le Lichtinstéin, is € ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen
de réir bhri an Phrétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm
na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontl idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach
agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar forélacha iad a
thagann faoi réim an réimse da dtagraitear i bpointe B d’Airteagal 1 de
Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2011/350/AE® 6n gComhairle maidir le cur i gcrich an Phrétacail sin.

Maidir leis an gCipir, is é atd sa Rialachan seo gniomh até ag cur le acquis Schengen
no ata gaolmhar leis ar dhéigh eile, de réir bhri Airteagal 3(12) d’lonstraim Aontachais
2003.

Maidir leis an mBulgair agus leis an ROmain, is é ata sa Rialachan seo gniomh ata ag
cur le acquis Schengen né ata gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(12)
d’Ionstraim Aontachais 2005.
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Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh ¢ Eirinn a bheith
rannphéirteach i roinnt foralacha de acquis Schengen, (10 L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

10 L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe i dtaca le cur i bhfeidhm an
Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne
agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir sin le hacquis Schengen a chur chun feidhme, a
chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (10 L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

10 L 53, 27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i gcrich an
Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach
agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur
chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (10 L 53, 27.2.2008 Ich. 1).

Cinneadh 6n gComhairle an 7 Méarta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrotacail, ar son an Aontais
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht
Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicealacha ag
na teorainneacha inmheanacha a dhioth( agus le gluaiseacht daoine (10 L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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(26)

(27)

Maidir leis an gCrait, is é ata sa Rialachan seo gniomh até ag cur le acquis Schengen
no atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, n6 a bhfuil baint eile aige leis de réir bhri

Airteagal 4(2) d’lonstraim Aontachais 2011.

Ba cheart, da bhri sin, Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 a leasu da réir sin.

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 mar a leanas:

(1)

)
(@)

(b)

(©)
(d)

3)

In Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l. Leis an Rialachdn seo, bunaitear na coinniollacha agus na ndésanna imeachta
maidir le viosai a eisiuint le haghaidh tréimhsi fanachta ata beartaithe ar chrioch na
mBallstat nach faide nd 90 I4 in aon tréimhse 180 14.”;

Leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
i bpointe 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

“(a) tréimhse fanachta atéd beartaithe a chaitheamh ar chrioch na mBallstat nach faide
na 90 14 in aon tréimhse 180 1a; n6”.;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 7:

“7. ciallaionn ‘doiciméad taistil aitheanta’ doiciméad taistil a aithnionn Ballstat
amhain nd nios mo chun criche na teorainneacha seachtracha a thrasnd agus viosai a
ghreamu de, de bhun Chinneadh Uimh. 1105/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gComhairle®.”;

scriostar pointe 11;
cuirtear isteach an pointe nua seo a leanas:

“12. ciallaionn ‘marai’ aon duine atd ar fostq, ar fruilit n6é ag obair i gcail ar bith ar
bord long farraige no ar bord long a sheolann ar uisci intire idirnaisiinta.”

In Airteagal 3(5), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b) agus phointe (c):

“(b) naisitinaigh trit tiortha a bhfuil cead conaithe baili ar a seilbh a d’eisigh Ballstat
nach bhfuil rannphdirteach i nglacadh an Rialachain seo n¢ Ballstat nach gcuireann
foralacha acquis Schengen i bhfeidhm ina n-iomlaine go f6ill, n6 naisiunaigh triu
tiortha a bhfuil cead conaithe baili a liostaitear in larscribhinn V ar a seilbh a d’eisigh
Andora, Ceanada, an tSeapain, San Mairine n0 Stait Aontaithe Mheiriced, lena
rathaitear athligean isteach an tsealbhdra gan choinnioll, n6 a bhfuil cead conaithe ar
a seilbh do na réigitin sin de Riocht na hisiltire ata i Muir Chairib (Aruba, Curacao,
Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius agus Saba);

(c) naisinaigh tria tiortha a bhfuil viosa baili ar a seiloh do Bhallstat nach bhfuil
rannphairteach i nglacadh an Rialachdin seo, n6 do Bhallstdt nach gcuireann
foralacha acquis Schengen i bhfeidhm ina n-iomlaine go féill, né do thir is pairti sa
Chomhaontt ar an Limistéar Eorpach Eachamaioch né do Cheanada, don tSeapain
no do Stait Aontaithe Mheiriced, no sealbhdiri viosa baili do na codanna sin de

26

Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
25 Deireadh Fdmhair 2011 maidir le liosta na ndoiciméad taistil a thugann teideal don sealbhoir na
teorainneacha seachtracha a thrasnd agus ar doiciméid iad is féidir a fhormhuiniu le viosa agus maidir le
séasra a chur ar bun chun an liosta sin a shocrd. 10 L 287, 4.11.2011, Ich. 9.
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(4)

()

(6)

Riocht na hisiltire ata i Muir Chairib (Aruba, Curagao, Sint Maarten, Bonaire, Sint
Eustatius agus Saba), nuair a thaistealaionn siad chuig an tir eisiina n6 chuig aon trid
tir eile, n6 nuair a thilleann siad on tir eisitna tar éis an viosa a Usaid;”;

In Airteagal 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. De mhaolt ar mhir 1, féadfaidh na hadarais atd freagrach as seicedlacha ar
dhaoine iarratais a scrudd agus cinneadh a dhéanamh fdathu ag teorainneacha
seachtracha na mBallstat, i gcomhréir le hAirteagal 35 agus le hAirteagal 36 agus le
hAirteagal 36a.”;

Cuirtear an méid a leanas in ionad phointe (b) d’Airteagal 5(1):

“(b) ma chuimsionn an chuairt nios m6 na ceann scribe amhain, né ma ta roinnt
cuairteanna ar leith le déanamh i dtréimhse dha mhi, an Ballstat arb i a chrioch
priomhcheann scribe na cuairte né na gcuairteanna maidir le fad an fhanachta, arna
chomhaireamh 1 laethanta; n6”;

Leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(@ scriostar mir 2;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

“3. I gcas ina bhfuil an ionadaiocht teoranta d’iarratais a bhailit, is 1 gcomhréir leis
na rialacha abhartha cosanta sonrai agus slandala a bheidh an bailit agus na sonrai,
agus a dtarchur chuig an mBallstat a bhfuil ionadaiocht & déanamh air.

4. Déanfar socru déthaobhach idir an Ballstat a mbeidh ionadaiocht & déanamh aige
agus an Ballstat a mbeidh ionadaiocht & déanamh air. Maidir leis an socrd sin:

(@) sonrofar ann fad na hionadaiochta, mura bhfuil inti ach ionadaiocht shealadach,
agus na nosanna imeachta maidir lena foirceannadh;

(b) féadfar a fhorail leis, go hairithe i gcas ina bhfuil consalacht sa triu tir lena
mbaineann ag an mBallstat a mbeidh ionadaiocht @ déanambh air, go solathroidh
an Ballstat a mbeidh ionadaiocht & déanamh air aitreabh, baill foirne agus
iocaiochtai.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7 agus mhir 8:

“7. An Ballstdt a mbeidh ionadaiocht & déanamh air, tabharfaidh sé fogra don
Choimisiun faoi na socruithe maidir le hionadaiocht, n6 faoi fhoirceannadh na
socruithe sin, mi amhain ar a dhéanai sula dtiocfaidh siad i bhfeidhm né sula
bhfoirceannfar iad, ach amhain i gcasanna force majeure.

8. Déanfaidh consalacht an Bhallstait a mbeidh ionadaiocht & déanamh aige, an trath
céanna a dtabharfar an fogra da dtagraitear i mir 7, consalachtai na mBallstat eile
agus Toscaireacht an Aontais Eorpaigh sa dlinse lena mbaineann a chur ar an eolas
faoi na socruithe maidir le hionadaiocht né faoi thoirceannadh na socruithe sin.”;

(d) cuirtear isteach an mhir nua seo a leanas:

“10. T gcasanna force majeure fada teicniuil, lorgéidh Ballstat ionadaiocht
shealadach 6 Bhallstét eile san it airithe sin i gcs gach iarratasora ar viosa né i gcas
roinnt catagoéiri iarrataséra ar viosa.”;
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(")

(8)

(9)

Leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“Féadfar iarratais a thaisceadh trath nach tuisce nd sé mhi, agus i gcas maraithe ata i
mbun a ndualgas, trath nach tlisce na naoi mi roimh thosach na cuairte ata beartaithe
agus, mar riail, 15 14 féilire ar a dhéanai roimh an tosach sin.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

() “4. Gan dochar d’Airteagal 13, féadfaidh siad seo a leanas iarratais a
thaisceadh:

(@ an t-iarratasoir;
(b) idirghabhalai trachtala creididnaithe da dtagraitear in Airteagal 45;

(c) comhlachas n6 institidid gairme, cultdir, spéirt né oideachais thar ceann
na mball.”;

(d) cuirtear isteach an mhir nua seo a leanas:

“5. Ni chuirfear de cheangal ar iarratasoir teacht i lathair ¢ féin féin ag nios mo6 na
suiomh amhain chun iarratas a thaisceadh.”;

Leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(@ cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“Tiocfaidh na hiarrataséiri 1 lathair iad féin féin trath a dtaiscfidh siad iarratas
d’thonn méarloirg a bhailit, 1 gcomhréir le hAirteagal 13(2), (3) agus (7)(b).”;

(b) scriostar mir 2;
Leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte de mhir 1:

“l1. Déanfaidh gach iarratasoir foirm a chur isteach atd comhlanaithe de laimh n6 go
leictreonach agus sinithe de laimh né go leictreonach, mar a leagtar amach in
larscribhinn 1.”;

(b) cuirtear an mhir nua 1 a seo isteach:

“la. Is de réir mar a leagtar amach in Iarscribhinn | a bheidh an t-bhar ata i leagan
leictreonach na foirme iarratais, mas infheidhme.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:
(d) “3. Beidh an fhoirm ar fail sna teangacha seo a leanas ar a laghad:

(@) teanga oifigituil nd teangacha oifigidla an Bhallstait a bhfuil viosa &
hiarraidh ina leith; agus

(b) teanga oifigidil n6 teangacha oifigidla na tire Ostai.

| dteannta na teanga n6 na dteangacha da dtagraitear i bpointe (a), féadfar an fhoirm a
chur ar féil in aon cheann eile de theangacha oifigitla instititidi an Aontais
Eorpaigh;”;

(e) scriostar mir 4;
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(10)

(11)

Leasaitear Airteagal 14 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4 agus mhir 5:

“4. Féadfaidh na Ballstait a cheangal ar na hiarratasoiri cruthtnas ar urraiocht né ar
choiriocht phriobhaideach, né an da rud, a léiria tri fhoirm arna tarraingt suas ag
gach Ballstat a lionadh. Sonrofar an méid seo a leanas, go hairithe, ar an bhfoirm sin:

(@) cibé acu an cruthunas ar urraiocht nd ar chdéiriocht phriobhaideach € a
cuspoir;

(b) cibé acu an duine aonair, cuideachta n6 eagraiocht é an t-urraitheoir/an
duine até ag tabhairt cuiridh;

(c) céannacht agus sonrai teagmhala an urraitheora/an duine ata ag tabhairt
cuiridh;

(d) an t-iarratasoir n6 na hiarratasoiri;
(e) seoladh na céiriochta;
(f)  fad agus cuspdir an fhanachta;

(g) aon nasc teaghlaigh ata ag an iarratasoir leis an urraitheoir/an duine ata
ag tabhairt cuiridh;

(h) an fhaisnéis a cheanglaitear de bhun Airteagal 37(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008.

Chomh maith le teanga oifigitil n6 teangacha oifigitla an Bhallstait, tarraingeofar
suas an fhoirm i dteanga oifigitil amhain eile ar a laghad de chuid institididi an
Aontais. Cuirfear cdip shamplach den fhoirm chuig an gCoimisiun.

5. Déanfaidh consalachtai na mBallstat, faoi chuimsii chomhar aitidil Schengen da
dtagraitear in Airteagal 48, cur chun feidhme na gcoinniollacha a leagtar sios i mir 1
a mheas, chun na cuinsi aitidla a chur san aireamh, mar aon le rioscai imirce agus
slandala.”;

(b) cuirtear an mhir nua 5 a seo isteach:

“Sa. I gcas inar ga chun cuinsi aitiala da dtagraitear in Airteagal 48 a chur san
aireamh, glacfaidh an Coimisitn tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme liosta
comhchuibhithe de dhoiciméid tacaiochta atd le husaid i ngach dlinse. Glacfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nds imeachta scraduchéain da
dtagraitear in Airteagal 52(2).”;

Leasaitear Airteagal 15 mar a leanas:
(@ cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“1. Iarratasoéiri ar viosa aonfhoirmeach le haghaidh dul isteach aonuaire, cruthéidh
siad go bhfuil arachas liachta taistil leordhothanach baili acu chun aon chostas a
chumhdach a d’fhéadfadh a bheith ann i dtaca le haisduichiu ar chuiseanna liachta,
no i dtaca le céir liachta phrainneach agus i dtaca le cdiredil éigeandala in ospidéal
nd 1 gcés bdis, le linn a bhfanachta bheartaithe ar chrioch na mBallstét.”;

(b) imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhombhire:

2. Tarratasoiri ar viosa aonfhoirmeach le haghaidh dul isteach iolrach, cruthoidh siad
go bhfuil arachas liachta taistil leordhdthanach agus baili acu lena gcumhdoéfar
tréimhse na chéad chuairte ata beartaithe acu.”;
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(12)

(13)

(14)

Leasaitear Airteagal 16 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:
“1. {ocfaidh iarratasoiri taille viosa EUR 80.

2. focfaidh leanai atd sé bliana d’aois n6 os a chionn ach at4 faoi bhun 12 bhliain
d’aois taille viosa EUR 40.”;

(b) cuirtear an mhir nua 2a seo isteach:

“2a Beidh feidhm ag taille viosa EUR 160 nuair a chinnfidh an Coimisiun amhlaidh i
gcombhreir le hAirteagal 25a(5).”;

(c) scriostar mir 3.
(d) i mir4, cuirtear an meid seo a leanas in ionad phointe (c):

“(c) taighdeoiri 6 thriu tiortha mar a shainmhinitear iad i dTreoir 2005/71/CE 6n
gComhairle®’ at4 ag taisteal chun taighde eolajoch a dhéanamh, né ata ag glacadh
pairt 1 seiminedr nd 1 gcomhdhail eolaioch;”;

(e) imir5, scriostar an dara fomhir;
(f)  cuirtear an mhir nua seo isteach:

“8a. Gach dha bhliain, measfaidh an Coimisitin an ga athbhreithniti a dhéanamh ar
mhéid na dtailli viosa a leagtar amach in Airteagal 16(1), (2) agus (2a), ag cur critéir
oibiachtlla san aireamh, amhail an rata boilscithe ginearalta ar fud an Aontais arna
fhoilsit ag Eurostat, agus mean ualaithe thuarastail statseirbhisigh na mBallstat agus,
mas iomchui, leasdidh s¢ méid na dtailli viosa tri bhithin gniomhartha tarmligthe.”;

Leasaitear Airteagal 17 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte de mhir 1:

“Féadfaidh solathrai seirbhise seachtrach, da dtagraitear in Airteagal 43, taille
seirbhise a ghearradh.”;

(b) scriostar mir 3;
(c) cuirtear an mhir nua 4a seo isteach:

“4a. De mhaolt ar mhir 4, ni bheidh an taille seirbhise nios mé nd méid na taille
viosa, i dtrit tiortha a bhfuil a naisidnaigh faoi réir an cheanglais viosa ach nach
bhfuil consalacht ag aon Bhallstat iontu chun criche iarratais ar viosai a bhailia.” ;

(d) scriostar mir 5;
Leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e) de mhir 3:

“(e) go bhfuil arachas liachta taistil leordhdthanach agus baili ag an iarrataséir, mas
infheidhme, lena gcumhdaitear tréimhse an fhanachta ata beartaithe nd, ma tathar ag
déanambh iarratas ar viosa aonfhoirmeach le haghaidh dul isteach iolrach, tréimhse na
chéad chuairte ata beartaithe.”;

Treoir 2005/71/CE én gComhairle an 12 Deireadh Fomhair 2005 maidir le nés imeachta sonrach chun
naisitnaigh trit tir a ligean isteach chun criche taighde eolaioch (10 L 289, 3.11.2005, Ich. 15).
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(15)

(16)

17)

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4. Fior6idh an chonsalacht, mas infheidhme, fad na dtréimhsi fanachta roimhe sin
agus fad na dtréimhsi fanachta at& beartaithe chun a fhior( nach bhfuil fad uasta aon
fhanachta a Udaraiodh ar chrioch na mBallstat saraithe ag an iarratasoir, gan beann ar
aon tréimhsi fanachta arna n-GdarG faoi viosa fadfhanachta naisiunta n6 faoi chead
conaithe.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 8:

“8. Le linn doibh iarratas a scrudd, féadfaidh consalachtai, i gcdsanna a bhfuil bonn
cirt leo, agallamh a dhéanambh leis an iarratasoir agus doiciméid bhreise a iarraidh.”;

Leasaitear Airteagal 22 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2 agus mhir 3:

2. Tabharfaidh na hudarais lair a rachfar i gcomhairle leo freagra cinntitheach a
luaithe is féidir ach trath nach déanai na seacht 14 féilire 6n I a rachfar i gcomhairle
leo. Mura bhfaighfear freagra faoin spriocdhata sin, ciall6idh sé sin nach bhfuil aon
fhoras acu agoid a dhéanambh i leith an viosa a eisidint.

3. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiun faoin gceanglas maidir le
combhairliichan roimh ré a thabhairt isteach né a tharraingt siar, mar riail, 15 1a féilire
ar a dhéanai sula dtiocfaidh sé chun bheith infheidhme. Tabharfar an fhaisnéis sin
freisin faoi chuimsiti chomhar aitiuil Schengen sa dlinse lena mbaineann.”;

(b) scriostar mir 5;
Leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

“1. Déanfar iarratais a chinneadh laistigh de 10 1a féilire 6n data a dtaiscfear iarratas
ata inghlactha i gcomhréir le hAirteagal 19.

Féadfar an tréeimhse sin a shineadh suas le 45 Ia féilire i gcasanna ar leith, go hairithe
nuair a bheidh ga le grinnscradu breise ar an iarratas.”;

(b) scriostar mir 3;

(c) leasaitear mir 4 mar seo a leanas:

— (1) cuirtear an pointe nua (ba) a leanas isteach:

“(ba) viosa idirthurais aerfoirt a eisitint i gcomhréir le hAirteagal 26; no”;

- (i) scriostar pointe (d);

Leasaitear Airteagal 24 mar a leanas:

(@) leasaitear mir 1 mar seo a leanas:

- (i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte den dara fomhir:

“Féadfar viosa a eisitiint le haghaidh dul isteach aonuaire n6 le haghaidh dul isteach
iolrach.”

— (i) scriostar an trit fomhir;
- (iii)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ceathrd fomhir:

“Gan dochar d’Airteagal 12(a), cuimseoidh tréimhse bhailiochta viosa dul isteach
aonuaire ‘tréimhse chairde’ 15 14 féilire.”;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Déanfar viosai dul isteach iolrach a bhfuil bailiocht thada acu a eisitint do na
tréimhsi bailiochta seo a leanas, ach amhain da mbeadh bailiocht an viosa ni b’fhaide
na bailiocht an doiciméid taistil:

(@ tréimhse bhailiochta aon bhliana amhain, ar choinnioll go ndearna an
t-iarratasoir tri viosa a fhail agus a Usaid go dleathach le dha bhliain
anuas;

(b) tréimhse bhailiochta dha bhliaina, ar choinnioll go ndearna an
t-iarratasoir viosa dul isteach iolrach a bhi baili ar feadh bliain amhain a
fhail agus a Usaid go dleathach roimhe sin;

(c) tréimhse bhailiochta cuig bliana, ar choinnioll go ndearna an t-iarratasoir
viosa dul isteach iolrach a bhi baili ar feadh dha bhliain a fhail agus a
usaid go dleathach roimhe sin;

(c) cuirtear an mhir nua seo isteach:

‘“2a. De mhaolu ar mhir 2, féadfar tréimhse bhailiochta na viosa a ghiorru i gcasanna
ar leith ina bhfuil amhras réastnta ann nach gcomhlionfar na coinniollacha iontrala i
rith na tréimhse ina hiomlaine.

2b. De mhaolt ar mhir 2, déanfaidh consalachtai na mBallstat, faoi chuimsiu
chombhar aititil Schengen da dtagraitear in Airteagal 48, a mheas an ga na rialacha
maidir le heisitint na viosai dul isteach iolrach a leagtar amach i mir 2 a oiritna chun
cuinsi aitiula a chur san aireamh, mar aon le rioscai imirce agus slandala, de thairbhe
rialacha nios fabhrai né nios sriantai a ghlacadh i gcomhréir le mir 2d.

2c. Gan dochar do mhir 2, féadfar viosa dul isteach iolrach a bheidh baili suas le 5
bliana a eisitint d’iarrataséiri a chruthéidh gur ga doibh taisteal go minic agus/n6 go
rialta no a léireoidh go bhfuil Udar lena n-intinn é sin a dhéanamh, ar chuntar go
gcruthéidh siad a n-ionracas agus a n-iontaofacht, go hairithe Usaid dhleathach viosai
roimhe sin, a staid eacnamaioch sa tir thionscnaimh agus a n-intinn dhilis crioch na
mBallstat a fhagail roimh dhul in éag don viosa a bhfuil iarratas déanta acu uirthi.

2d. | gcés inar ga ar bhonn an mheasunaithe da dtagraitear i mir 2b, glacfaidh an
Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na rialacha maidir leis na
coinniollacha ar a n-eiseofar viosai dul isteach iolrach a leagtar sios i mir 2 ata le cur
i bhfeidhm i ngach dlinse chun cuinsi aititla a chur san aireamh, mar aon le rioscai
imirce agus slandala agus comhar an trid tir i gceist maidir le hathligean isteach
imirceach neamhrialta i bhfianaise na dtascairi a leagtar amach in Airteagal 25a(2),
chomh maith lena caidreamh foriomlan leis an Aontas. Glacfar na gniomhartha cur
chun feidhme sin i gcomhréir leis an nos imeachta scrdduchain da dtagraitear in
Airteagal 52(2).”;

Cuirtear isteach an tAirteagal nua seo a leanas:
“dirteagal 25a
Comhar maidir le hathligean isteach

1.  Airteagal 14 (6), Airteagal 16(1) agus (5), pointe (b), Airteagal 23(1), agus
Airteagal 24(2), ni bheidh feidhm acu maidir le hiarratasoiri no catagdiri iarratasoiri,
ar naisidnaigh iad de thria tir nach meastar a bheith ag comhoibriti go hiomchui leis
na Ballstait maidir le hathligean isteach imirceach neambhrialta, ar bhonn sonrai
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abhartha oibiachtdla, i gcomhréir leis an Airteagal seo. Ta an tAirteagal seo gan
dochar do na cumhachtai a thugtar don Choimisiun le hAirteagal 24(2d).

2. Measfaidh an Coimisitn go trathrialta comhar na dtrid tiortha maidir le
hathligean isteach, ag cur na dtascairi seo a leanas san aireamh, go hairithe:

(@ lion na gcinnti um fhilleadh arna n-eisitint chuig daoine 6n triu tir lena
mbaineann a bhi ag fanacht go midhleathach ar chrioch na mBallstat;

(b) lion iarbhir na n-uaireanta a cuireadh ar ais daoine ar eisiodh cinnti um
fhilleadh chucu, mar chéatadan de lion na gcinnti um fhilleadh arna n-eisidint
chuig saorénaigh den triu tir i gceist lena n-airitear, mas iomchui, ar bhonn
comhaontuithe de chuid an Aontais n6 comhaontuithe déthaobhacha um
athligean isteach, lion na naisiunach tria tir a rinne idirthuras trina chrioch;

(c) lion na n-iarratai ar athligean isteach ar ghlac an triu tir leo mar chéatadan de
lion na n-iarratas den sért sin a cuireadh faoina braid.

3.  Féadfaidh Ballstat fogra a thabhairt don Choimisian freisin ma bhionn
fadhbanna substaintitla leantnacha aige le comhar triu tir maidir le hathligean
isteach imirceach neamhrialta ar bhonn na dtascairi céanna a liostaitear i mir 2.

4.  Scruddidh an Coimisiun aon fhogra a thabharfar de bhun mhir 3 laistigh de
thréimhse aon mhiosa.

5. | gcés ina geinnfidh an Coimisidn, ar bhonn na hanailise da dtagraitear i mir 2
agus i mir 4, nach bhfuil tir ag comhoibrid go hiomchui agus gur ga beart a
dhéanamh, d& bhri sin, féadfaidh sé, ag cur chaidreamh foriomlan an Aontais leis an
trid tir lena mbaineann san aireamh, gniomh cur chun feidhme a ghlacadh, i
gcomhréir leis an nds imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 52(2):

(@) lena gcuirfear ar fionrai go sealadach cur i bhfeidhm Airteagal 14(6),
Airteagal 16(5) pointe (b), Airteagal 23(1), n6 Airteagal 24(2), né cur i
bhfeidhm roinnt de na bhfordlacha sin né iad uile, maidir le naisinaigh den
trid tir lena mbaineann né maidir le catagoiri airithe diobh, n6

(b) lena gcuirfear i bhfeidhm an taille viosa a leagtar amach in Airteagal 16(2a)
maidir le naisidnaigh uile an triu tir lena mbaineann ndé maidir le catagoiri
airithe diobh.

6. Measfaidh an Coimisiun go leaninach ar bhonn na dtascairi a leagtar amach i
mir 2 an féidir a léirit go bhfuil feabhas suntasach curtha ar chomhar an triG tir airithe
maidir le hathligean isteach imirceach neamhrialta agus, ag cur chaidreamh foriomlan
an Aontais leis an trid tir lena mbaineann san aireamh, féadfaidh sé cinneadh a
dhéanamh an gniomh cur chun feidhme da dtagraitear i mir 5 a aisghairm né a leasu.

7. Sé mhi ar a dhéanai tar éis theacht i bhfeidhm an ghnimh cur chun feidhme da
dtagraitear i mir 5, tabharfaidh an Coimisiun tuairisc do Pharlaimint na hEorpa agus
don Chomhairle maidir leis an dul chun cinn ata déanta maidir le comhar an triu tir sin
maidir le hathligean isteach.”;

Leasaitear Airteagal 27 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

“1. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na sonrai a
ghlacadh le haghaidh an greamén viosa a lionadh isteach. Déanfar na gniomhartha
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cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos imeachta scradichain da
dtagraitear in Airteagal 52(2).

2. Féadfaidh na Ballstait iontralacha naisiunta a chur leis an roinn dar teideal
“bartlacha” den ghreaman viosa. Sna hiontrdlacha sin ni dhéanfar dublail ar na
hiontralacha éigeantacha arna leagan sios i gcomhréir leis an nos imeachta da
dtagraitear i mir 1 na ni luafar cuspoir sonrach leis an turas.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4. Greaman viosa le haghaidh viosa dul isteach aonuaire, ni fhéadfar ¢ a lionadh
isteach de laimh ach amhdin i gcés force majeure teicnitil. Ni dhéanfar aon athru ar
ghreaman viosa a lionadh isteach de laimh.”;

Leasaitear Airteagal 29 mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l. Greamofar an greaman viosa clobhuailte den doiciméad taistil.”
(b) cuirtear an mhir nua seo isteach:

“la. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na socruithe
mionsonraithe a ghlacadh le haghaidh an greaman viosa a ghreami. Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scriduchain da dtagraitear in Airteagal 52(2).”;

Leasaitear Airteagal 31 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiun faoi thabhairt isteach no faoi
tharraingt siar an cheanglais maidir leis an bhfaisnéis sin 15 Ia féilire ar a dhéanai
sula dtiocfaidh sé chun bheith infheidhme. Tabharfar an fhaisnéis sin freisin faoi
chuimsit chomhar 4ititil Schengen sa dlinse lena mbaineann.”;

(b) scriostar mir 4;
Leasaitear Airteagal 32 mar a leanas:
(@ I'mir 1(a), cuirtear isteach an pointe (iia) seo a leanas:

“(i1a) nach dtugann sé bonn cirt maidir le cuspdir agus maidir le coinniollacha an
idirthurais aerfoirt ata beartaithe;”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3. Beidh ceart achomhairc ag iarratasoiri dar ditltaiodh viosa, agus rathéfar leis an
gceart sin gur féidir achomharc breithiunach éifeachtach a dhéanamh, ag céim airithe
de na himeachtai. Déanfar na hachomhairc a thionscnamh in aghaidh an Bhallstait a
dhéanfaidh an cinneadh criochnaitheach maidir leis an iarratas agus i gcomhréir le dli
naisilinta an Bhallstait sin. Tabharfaidh na Ballstait faisnéis mhionsonraithe
d’iarratas6iri maidir leis an nos imeachta ata le leantint i gcds achomhairc, mar a
shonraitear sin in larscribhinn VI.”;

(c) scriostar mir 4;

Leasaitear Airteagal 36 mar a leanas:
(@)  scriostar mir 2;

(b) cuirtear an mhir nua seo isteach:
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“2a. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, treoracha
oibriochtula a ghlacadh le haghaidh viosai a eisidint chuig maraithe ag an teorainn.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos
imeachta scruduchain da dtagraitear in Airteagal 52(2).”;

Cuirtear isteach an tAirteagal nua seo a leanas:

“dAirteagal 36a

Viosai a ndéantar iarratas orthu ag an teorainn sheachtrach faoi scéim
shonrach

1. Chun an turasoireacht ghearrthéarmach a chur chun cinn agus faoi réir na
gcoinniollacha a leagtar amach san Airteagal seo, féadfaidh Ballstat cinneadh a
dhéanamh taisceadh iarratas ar viosa ag pointi trasnaithe teorann talin né mara
sonracha a cheadl go sealadach i gcds daoine a chomhlionann na coinniollacha
iontrala a leagtar amach in Airteagal 6(1) de Rialachan (CE) Uimh. 2016/399 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®.

2. Beidh fad na scéime teoranta do cheithre mhi in aon bhliain féilire, beidh
catagoiri na dtairbhithe sainithe go soiléir agus ni aireofar iontu naisiunaigh triu tir a
chuimsitear sa chatagéir daoine a gceanglaitear réamhchombhairliichan ina gcas i
gcomhréir le hAirteagal 22 agus daoine nach bhfuil ina gconai sa tir ata in aice leis an
bpointe trasnaithe teorann talin né i dtir a bhfuil naisc dhireacha farantdireachta aici
leis an bpointe trasnaithe teorann mara. Is maidir le naisiunaigh trid tiortha a bhfuil
comhaontuithe um athligean isteach tugtha i gcrich leo agus nach bhfuil cinneadh
déanta ag an gCoimisiun ina leith i gcomhréir le hAirteagal 25a(5), agus maidir leo sin
amhain, a bheidh feidhm ag na scéimeanna sin.

3. Bundidh an Ballstat lena mbaineann struchtlir iomchui agus imlonnoidh sé
baill foirne ata oilte go speisialta chun iarratais ar viosai a phroiseail agus chun na
fioruithe agus na measlnuithe riosca uile a dhéanamh, mar a leagtar amach in
Airteagal 21.

4, An viosa a eiseofar de bhun scéim shonrach, ceaddidh sé aon dul isteach
amhain, beidh sé baili le haghaidh chrioch an Bhallstait a d’eisigh ¢, agus le haghaidh
na criche sin amhain, agus Udardidh sé tréimhse fanachta nach faide na seacht la
féilire. Ni aireofar aon ‘tréimhse chairde’ ar thréimhse bhailiochta an viosa.

5. I gcés ina ndiultofar viosa ag an teorainn sheachtrach de bhun scéim shonrach,
ni fhéadfaidh an Ballstdt na hoibleagéidi a leagtar amach in Airteagal 26 den
Choinbhinsitn lena gcuirtear chun feidhme Comhaontd Schengen a fhorchur ar an
iomproir lena mbaineann.

6. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisian maidir le haon scéimeanna sé
mhi ar a dhéanai roimh thds a gcur chun feidhme. Sonrofar san fhégra catagdiri na
dtairbhithe, an raon feidhme geografach, na socruithe eagraiochttla don scéim agus na
bearta atd beartaithe chun comhlionadh na gcoinniollacha a leagtar amach san
Airteagal seo a airithiu.

Foilseoidh an Coimisiun an fdogra sin in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.
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Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Marta 2016 maidir le Céd
an Aontais maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (Cdd
Teorainneacha Schengen) (10 L 77, 23.3.2016, Ich. 1).
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7. Tri mhi tar éis dheireadh na scéime, cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann
tuarascail mhionsonraithe maidir leis an gcur chun feidhme faoi bhraid an
Choimisitin. Sa tuarascail, beidh faisnéis faoi lion na viosai a ndearnadh iarratas
orthu, a eisiodh agus a diultaiodh (lena n-airitear saoranacht na ndaoine lena
mbaineann), faoin bhfad fanachta agus faoin rata imeachta (lena n-airitear saoranacht
na ndaoine nar imigh as crioch an Bhallstéit faoi thrath éagtha an viosa).”;

In Airteagal 37, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3. Coimeadfaidh consalachtai na mBallstat cartlann iarratas i bhformaid paipéir nd
leictreonach. Beidh i ngach comhad ar leith an fhaisnéis abhartha lenar féidir, mas
g4, culra an chinnidh a rinneadh i dtaobh an iarratais a l€iri0 aris.

Coimeadfar na comhaid iarratais aonair ar feadh aon bhliain amhéin ar a laghad 6n
data a ndéanfar an cinneadh ar an iarratas da dtagraitear in Airteagal 23(1) no, i gcas
achombhairc, go dti deireadh an nds imeachta achombhairc.”;

In Airteagal 38, cuirtear isteach an mhir nua seo a leanas:

“la. Airitheoidh na Ballstait go ndéanfaidh baill foirne easaoranacha faireachan ar an
noés imeachta ina iomlaine, lena n-airitear an comhar le solathraithe seirbhise
seachtracha, chun slaine gach céime den nos imeachta a 4irithia.” ;

Cuirtear an meid seo a leanas in ionad Airteagal 40:

Airteagal 40
Eagru agus comhar consalachta
1. Beidh gach Ballstat freagrach as na ndsanna imeachta a eagru a bhaineann le
hiarratais.
2. Déanfaidh na Ballstait an méid seo a leanas:

(a) a gconsalachtai agus a n-Udaréis atd freagrach as viosai a eisidint ag na
teorainneacha a fheistit leis an abhar cui chun aitheantoiri bithmhéadracha a bhailid,
agus oifigi a gconsal oinigh a fheistit chun aitheant6iri bithmhéadracha a bhailid, i
gcas ina mbainfidh siad Usaid astu, i gcomhréir le hAirteagal 42;

(b) dul i gcomhar le Ballstat amhain n6 nios mé de réir socruithe ionadaiochta né de
réir comhar consalachta d’aon chineal eile.

3. Feadfaidh Ballstat dul i gcomhar freisin le solathrai seirbhise seachtrach i
gcomhréir le hAirteagal 43.

4. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisiun faoina n-eagrd agus faoina
gcomhar consalachta ar gach lathair chonsalachta.

5. I gcas fhoirceannadh an chomhair le Ballstait eile, airitheoidh na Ballstait go
leanfar de sheirbhis iomlan a chur ar fail.”;

Scriostar Airteagal 41,

Leasaitear Airteagal 43 mar a leanas:
(@) scriostar mir 3;

(b) leasaitear mir 6 mar a leanas:

- (i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
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“(a) faisnéis ghinearalta a chur ar fail faoi cheanglais viosai, i gcomhréir le
hAirteagal 47(1)(a) — (c), agus faoi fhoirmeacha iarratais.” ;

- (i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

“(e) bainistitt a dhéanamh ar choinni an iarrataséra, mas intheidhme, ag an
gconsalacht né ag an solathrai seirbhise seachtrach.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7. Agus solathrai seirbhise seachtrach 4 roghnt aige, measfaidh an Ballstat lena
mbaineann iontaofacht agus sécmhainneacht na heagraiochta n6 na cuideachta agus
airitheoidh sé nach ann d’aon choinbhleacht leasa. Cuimseoidh an scradu, de réir mar
is iomchui, na ceadunais riachtanacha, an clara trachtala, reachtanna agus conarthai
bainc.”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

“9. Beidh na Ballstait freagrach as comhlionadh na rialacha maidir le cosaint sonrai
pearsanta agus airitheoidh siad go bhfuil an solathrai seirbhise seachtrach faoi réir
fhaireachan na n-udaras maoirseachta um chosaint sonrai de bhun Airteagal 51(1) de
Rialachan (AE) 2016/679.”;

(e) leasaitear mir 11 mar a leanas:

— (1) “(a) an fhaisnéis ghinearalta maidir leis na critéir, na coinniollacha agus
na ndsanna imeachta le haghaidh iarratas a dhéanamh ar viosa, mar a leagtar
amach in Airteagal 47(1)(a), (b) agus (c), agus inneachar na bhfoirmeacha
jarratais a chuireann an solathrai seirbhise seachtrach ar fail do na
hiarratasoiri.”;

- (i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Chun na criche sin, déanfaidh consalacht n6 consalachtai an Bhallstait n6 na
mBallstat lena mbaineann spotseicealacha ar aitreabh an tsolathrai seirbhise
sheachtraigh ar bhonn tréathrialta agus gach sé mhi ar a laghad. Féadfaidh na Ballstait
comhaontt a dhéanamh uvalach an fhaireachéin thrathrialta sin a chomhroinnt.”;

() cuirtear an mhir nua seo isteach:

“lla. Faoin 1 Eanair gach bliain, tabharfaidh na Ballstdit tuairisc don Choimisiin
maidir lena gcomhar le solathraithe seirbhise seachtracha ar fud an domhain, agus
maidir leis an bhfaireachdn a rinne siad ar na solathraithe sin (da dtagraitear in
larscribhinn X, pointe C).”;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 44:

“Airteagal 44
Criptiu agus aistriu slan sonrai

1. I gcas comhar idir na Ballstait agus comhar le solathrai seirbhise seachtrach
agus Uséid consal oinigh, airitheoidh an Ballstat n6 na Ballstéit lena mbaineann go
bhfuil na sonrai go hiomlan criptithe, cibé acu a aistritear go leictreonach né go
fisiceach ar mheén leictreonach storala iad.

2. | dtrid tiortha a chuireann toirmeasc ar chriptil sonrai atd le haistrii go
leictreonach, ni cheaddidh an Ballstat n6 na Ballstait lena mbaineann sonrai a aistrid
go leictreonach.
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| gcésanna den sort sin, airitheoidh an Ballstat n6 na Ballstait lena mbaineann go
ndéanfaidh oifigeach consalach de chuid Ballstait na sonrai leictreonacha a aistrit go
fisiceach i bhfoirm lanchriptithe ar mheéan leictreonach stéréla no, i gcés ina gcaithfi
bearta diréireacha nd bearta miréasunacha a dhéanamh leis an aistriu sin a chur i
gcerich, airitheoidh an Ballstat nd na Ballstait lena mbaineann go ndéanfar iad a aistrid
ar bhealach eile ata slan agus sabhailte, mar shampla, tri oibreoiri seanbhunaithe a
Usaid a bhfuil taithi acu ar dhoicimeid iogaire agus ar shonrai iogaire a iompar sa trid
tir lena mbaineann.

3. | ngach cés, déanfar leibhéal na slandala don aistrid a chur in oiridint
d’iogaireacht na sonrai.”;

Leasaitear Airteagal 45 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l. Féadfaidh na Ballstait glacadh le taisceadh iarratas, seachas bailiu aitheantoiri
bithmhéadracha, ¢ ghniomhaireacht phriobhaideach riarachain, 6 chuideachta
iompair n6 6 ghniomhaireacht taistil, amhail tionscnéir turas né miondioltdir
(idirghabhélaithe trachtala)”

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3. Déanfar faireachan go trathrialta ar idirghabhalaithe creiditnaithe trachtéla tri
spotseicealacha a chuimseoidh agallaimh duine le duine né agallaimh teileaféin leis
na hiarratasoiri, fior( na dturas agus na coiriochta, agus ma mheastar gur ga é, fioru
na ndoiciméad a bhaineann le filleadh grupa.”;

In Airteagal 47(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

“(c) an ait a bhféadfar an t-iarratas a chur isteach (an chonsalacht innidil né an
solathrai seachtrach seirbhise);”

Leasaitear Airteagal 48 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l. Oibreoidh consalachtai na mBallstat agus toscaireacht an Aontais i gcomhar le
chéile i ngach dlinse chun a airithit go gcuirfear an comhbheartas viosa i bhfeidhm
go comhchuibhithe ag cur na gcuinsi aititla san aireamh.

Chuige sin, i gcomhréir le hAirteagal 5(3) de Chinneadh 2010/427 6n gComhairle®,
tabharfaidh an Coimisitn treoracha do thoscaireachtai an Aontais na curaimi
comhorddchain &bhartha a dhéanamh da bhforailtear san Airteagal seo.”;

(b) cuirtear an mhir nua seo isteach:

“la. Oibreoidh na Ballstait agus an Coimisitin i gcomhar le chéile, go hdirithe, chun
an méid seo a leanas a dhéanamh:

(@ liosta comhchuibhithe a ullmha de na doiciméid tacaiochta a bheidh le
cur isteach ag iarratasoiri, ag cur Airteagal 14 san &ireamh;

(b) cur chun feidhme aitiuil Airteagal 24(2) a ullmhd maidir le heisiuint
viosai dul isteach iolrach;

(c) aistritchan coiteann den fhoirm iarratais a airithia, mas abhartha;

Cinneadh 2010/427/AE 6n gComhairle an 26 10il 2010 lena mbunaitear eagrichan agus feidhmid na
Seirbhise Eorpai Gniomhaiochta Seachtrai (10 L 201, 3.8.2010, Ich. 30).
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(34)
(35)

(d) liosta na ndoiciméad taistil a eisionn an tir 6stach a bhunu agus €é a
thabhairt cothrom le data go rialta;

(e) bileog eolais choiteann a tharraingt suas;

(f) faireachan a dhéanamh, mas ga, ar chur chun feidhme na maoluithe a
leagtar amach in Airteagal 25a(5) agus (6).”;

(c) scriostar mir 2.
(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

(e) “3. Malartoidh na Ballstait faoi chuimsiti chombhar aititiil Schengen an fhaisnéis
seo a leanas:

(@) staidreamh raithitil maidir leis na viosai aonfhoirmeacha, na viosai a
bhfuil bailiocht chriochach theoranta acu, agus na viosai idirthurais
aerfoirt a ndearnadh iarratas orthu, a eisiodh agus a diultaiodh;

(b) faisnéis i dtaca le measunu rioscai imirce agus/né slandala, go hairithe
maidir leis na méid seo a leanas:

(i) struchtur socheacnamaioch na tire 6stai;

(ii) foinsi faisnéise ar an leibhéal aitiuil, lena n-airitear an tslandail shdisialta,
arachas slainte, clair fhioscacha agus clard ar dhul isteach agus ar
imeacht;

(i) Uséid doiciméad bréige, géchumtha né brionnaithe;
(iv) bealai inimirce mirialta;

(v) treochtai maidir le hiompraiocht chalaoiseach;

(vi) treochtai maidir le diultuithe;

(c) faisneis faoin gcomhar le cuideachtai iompair;

(d) faisnéis faoi na cuideachtai arachais a sholathraionn arachas liachta taistil
leordhothanach, lena n-airitear an cinedl cumhdaigh a fhiort agus méid
an bharrachais a d’théadfadh a bheith ann.”;

(f)  cuirtear an mhir nua seo isteach:

“6a. Tarraingeofar tuarascdil bhlianttil suas i ngach dlinse faoin 31 Nollaig gach
bliain. Ar bhonn na dtuarascéalacha sin, tarraingeoidh an Coimisitn suas tuarascéil
bhliantail ar staid chomhar aitidil Schengen a chuirfear faoi bhraid Pharlaimint na
hEorpa agus na Comhairle.”;

Scriostar Airteagal 50;
Cuirtear isteach na hAirteagail nua seo a leanas:
“dAirteagal 50a
An tarmligean a fheidhmit

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an
chumhacht don Choimisitin chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear
in Airteagal 16(8a) a thabhairt don Choimisiin go ceann tréimhse neamhchinntithe
ama.
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(36)

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chombhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 16(8a) a chulghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun
culghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa
chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis fhoilsit an chinnidh in Iris Oifigiil
an Aontais Eorpaigh né ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé
difear do bhailiocht aon ghnimh tarmligthe ata i bhfeidhm cheana.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiun fogra,
an trath céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 16(8a) i
bhfeidhm ach amhain mura mbeidh aon agoid curtha in iul ag Parlaimint na hEorpa na
ag an gComhairle laistigh de thréimhse dh& mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a
thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mas rud é, roimh dhul in
éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis
a chur in idl don Choimisian nach ndéanfaidh siad aon agéid. Déanfar an tréimhse sin
a fhadd dh& mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6 na Combhairle.

Airteagal 50b
An nos imeachta prainne

1. Tiocfaidh gniomhartha tarmligthe a ghlactar faoin Airteagal seo i bhfeidhm
gan mhoill agus beidh feidhm acu ar choinnioll nach ndéanfar agéid i gcomhréir le
mir 2. Déanfar na cuiseanna le hdséid a bhaint as an nds imeachta prainne a lua san
fhogra faoi ghniomhartha tarmligthe a thugtar do Pharlaimint na hEorpa agus don
Chombhairle.

2. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle ag6id a dhéanamh i gcoinne
gniomh tarmligthe i gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 50a(5).
| gcas den sort sin, déanfaidh an Coimisiin an gniomh tarmligthe a aisghairm
laithreach tar éis do Pharlaimint na hEorpa né don Chombhairle fégra a thabhairt don
Choimisitin maidir leis an gcinneadh agdid a dhéanamh.”;

Cuirtear an meid seo a leanas isteach in ionad Airteagal 51 agus Airteagal 52:
“Airteagal 51

Treoracha maidir leis an Rialachan seo a chur i bhfeidhm go praiticiuil

Déanfaidh an Coimisian, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na treoracha
oibriochtula a ghlacadh maidir le cur i bhfeidhm praiticitil fhoralacha an Rialachain
seo. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos
imeachta scruduchain da dtagraitear in Airteagal 52(2).

Airteagal 52
Ndés imeachta coiste
1. Tabharfaidh coiste (an ‘Coiste Viosai’), canamh don Choimisitin. Beidh an
coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.
2. | gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.”;
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37)
(38)
(39)

(40)
(41)

Cuirtear an teacs a leagtar amach in larscribhinn | a ghabhann leis an Rialachan seo
in ionad larscribhinn I;

Cuirtear an téacs a leagtar amach in larscribhinn Il a ghabhann leis an Rialachan seo
in ionad larscribhinn V;

Cuirtear an téacs a leagtar amach in larscribhinn Il a ghabhann leis an Rialachan seo
in ionad larscribhinn VI,

Scriostar larscribhinn VII, larscribhinn V111, agus larscribhinn 1X;

Cuirtear an téacs a leagtar amach in larscribhinn IV a ghabhann leis an Rialachan seo
in ionad larscribhinn X.

Airteagal 2
Faireachan agus meastoireacht

1. Tri bliana tar éis [data theacht i bhfeidhm an Rialachain seo], déanfaidh an
Coimisiin meastoireacht ar chur i bhfeidhm an Rialachain seo. Cuimseofar sa
mheastoireacht fhoriomlan sin scradd ar na torthai a baineadh amach maidir leis na
cuspairi agus ar chur chun feidhme fhoralacha an Rialachain seo.

2. Tarchuirfidh an Coimisiln an mheastéireacht da dtagraitear i mir 1 chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle. Ar bhonn na meastoireachta sin,
tiolacfaidh an Coimisitn, mas g4, tograi iomchui.

Airteagal 3

1. Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm ar an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris
Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

2. Beidh feidhm aige 6n [6 mhi tar éis an data teacht i bhfeidhm].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé
infheidhme go direach sna Ballstait i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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